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EUROPA-PARLAMENTETS HOLDNING

fastlagt ved forstebehandlingen den 13. marts 2024

med henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/... om
inddrivelse og konfiskation af aktiver

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde, serlig artikel 82,

stk. 2, artikel 83, stk. 1 og 2, og artikel 87, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg!,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

! EUT C 100 af 16.3.2023, s. 105.
2 Europa-Parlamentets holdning af 13.3.2024.
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ud fra felgende betragtninger:

(M

2

I Europols trusselsvurdering af grov og organiseret kriminalitet (SOCTA) fra 2021
fremhavede Europol den stigende trussel fra organiseret kriminalitet og kriminel
infiltration. Som felge af det betydelige udbytte fra organiseret kriminalitet, der
beleber sig til mindst 139 mia. EUR om éret, og som i stigende grad hvidvaskes ved
hjelp af et parallelt lyssky finansielt system, udger tilgengeligheden af udbytte fra
kriminelle aktiviteter en betydelig trussel mod ekonomiens og samfundets integritet
og undergraver retsstatsprincippet og de grundleeggende rettigheder. Ifolge
Kommissionens meddelelse af 14. april 2021 om EU-strategien for bekaeempelse af
organiseret kriminalitet 2021-2025 tager denne strategi sigte pa at tackle
udfordringer ved organiseret kriminalitet ved at fremme greenseoverskridende
samarbejde og udveksle oplysninger, stotte effektiv efterforskning af kriminelle
netverk, eliminere udbytte fra kriminelle aktiviteter og geore de retshandhavende

myndigheder og retsvasenet klar til den digitale tidsalder.

Hovedmotivet bag kriminelle organisationer, der opererer uden granser, herunder
kriminelle hgjrisikonetverk, er skonomisk vinding. For at imedega den alvorlige
trussel, som organiseret kriminalitet udger, er det vigtigt, at de kompetente
myndigheder derfor gives storre operationel kapacitet og de nodvendige midler til
effektivt at spore og identificere, beslagleegge, konfiskere og forvalte redskaber og

udbytte fra strafbart forhold eller formuegoder, der hidrerer fra kriminelle aktiviteter.



)

)

Kriminelle organisationer geninvesterer normalt en del af deres fortjeneste fra
kriminelle aktiviteter for at skabe et finansielt grundlag, der gor det muligt for dem
at fortscette sadanne aktiviteter. Desuden tyr kriminelle organisationer ofte til vold,
trusler, intimidering eller korruption for at fi kontrol med virksomheder, opna
indrommelser, tilladelser, udbud eller tilskud, erhverve sig ulovlig fortjeneste eller
ulovlige fordele eller infiltrere vigtige infrastrukturer sdsom logistiske
knudepunkter. Sadanne organisationer har derfor en negativ indvirkning pad den
frie konkurrence eller pavirker offentlig myndigheders beslutningstagning, hvilket
bringer retsstatsprincippet og demokratiet i fare. Kriminelle organisationer er
blevet okonomiske aktorer pd verdensplan med entreprenormeessige mdl. Det er
afgorende at fratage kriminelle ulovlig fortjeneste for at forstyrre deres aktiviteter

og forhindre dem i at infiltrere legitime okonomier.

Okonomisk og finansiel kriminalitet, navnlig organiseret kriminalitet, begds ofte
gennem juridiske personer, og de strafbare handlinger, der er omfattet af dette
direktivs anvendelsesomrdde, kan begds i sadanne juridiske personers interesse
eller til fordel for disse. Der kan derfor ogsd treeffes afgorelser om beslagleeggelse

og konfiskation over for juridiske personer i overensstemmelse med national ret.



)

(6)

Et effektivt system til inddrivelse af aktiver kreever hurtig sporing og identifikation af
redskaber og udbytte fra strafbart forhold samt formuegoder, der mistenkes for at
veaere af kriminel oprindelse. Sddanne redskaber, sddant udbytte eller sddanne
formuegoder bor beslaglaegges for at forhindre, at de forsvinder, og ber derefter
konfiskeres, nar der er truffet afgorelse om konfiskation inden for rammerne af
retsforfolgning i straffesager. Et effektivt system til inddrivelse af aktiver kraever
endvidere en effektiv forvaltning af beslaglagte og konfiskerede formuegoder for at
bevare vaerdien af disse formuegoder for staten eller for at sikre godtgerelse til

ofrene.

Unionens nuvarende retlige ramme for sporing og identifikation, beslaglaeggelse,
konfiskation og forvaltning af redskaber, udbytte eller formuegoder og for kontorer
for inddrivelse af aktiver udgeres af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2014/42/EU3, Rédets afgerelse 2007/845/RIA* og Radets rammeafgorelse
2005/212/RIAS. Kommissionen evaluerede direktiv 2014/42/EU og afgerelse
2007/845/RIA og konkluderede, at den nuverende ramme ikke fuldt ud har opfyldt
det politiske mal om at bekaeempe organiseret kriminalitet ved at fratage de kriminelle

deres fortjeneste.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/42/EU af 3. april 2014 om indefrysning
og konfiskation af redskaber og udbytte fra strafbart forhold i Den Europaiske Union
(EUT L 127 af 29.4.2014, s. 39).

Rédets afgarelse 2007/845/RIA af 6. december 2007 om samarbejde mellem
medlemsstaternes kontorer for inddrivelse af aktiver om sporing og identificering af
udbyttet fra strafbart forhold eller andre formuegoder forbundet med kriminalitet (EUT
L 332 af 18.12.2007, s. 103).

Rédets rammeafgorelse 2005/212/RIA af 24. februar 2005 om konfiskation af udbytte,
redskaber og formuegoder fra strafbart forhold (EUT L 68 af 15.3.2005, s. 49).

_4-



(7

Den eksisterende retlige ramme ber ajourferes for at lette og sikre en effektiv
inddrivelse og konfiskation af aktiver 1 hele Unionen. Dette direktiv ber derfor
fastsaette minimumsregler for sporing og identifikation, beslagleggelse, konfiskation
og forvaltning af formuegoder i forbindelse med retsforfelgning i straffesager.
Herved bemarkes, at "retsforfelgning 1 straffesager" — uanset Den Europaiske
Menneskerettighedsdomstols praksis — er et selvsteendigt begreb 1 EU-retten som
fortolket af EU-Domstolen. Dette direktiv berorer ikke de procedurer, som
medlemsstaterne kan anvende til at beslagleegge og konfiskere formuegoder. Det er
nedvendigt at styrke de kompetente myndigheders kapacitet til at fratage kriminelle
deres udbytte fra kriminelle aktiviteter. Med henblik herpd ber der fastsattes regler
for at styrke sporing og identifikation af aktiver samt beslagleggelseskapacitet,
forbedre forvaltningen af beslaglagte og konfiskerede formuegoder, indtil de
afheendes efter en endelig afgorelse om konfiskation, styrke de retsregler, der ligger
til grund for konfiskation af redskaber og udbytte fra strafbart forhold og
formuegoder hidrerende fra kriminelle organisationers kriminelle aktiviteter og

forbedre den overordnede effektivitet af ordningen med inddrivelse af aktiver.



®)

Dette direktiv ber lette det greenseoverskridende samarbejde ved at give de
kompetente myndigheder de nedvendige befojelser og ressourcer til at reagere
hurtigt og effektivt pA anmodninger fra myndigheder 1 andre medlemsstater.
Bestemmelser om regler for tidlig sporing og identifikation, hastetiltagmed henblik
pa beslagleggelse eller effektiv forvaltning bidrager til at forbedre mulighederne for
inddrivelse af aktiver pa tvars af greenserne. I betragtning af I den organiserede
kriminalitets globale karakter og dens evne til at overfore aktiver hurtigt pd tveers af
greenserne ber samarbejdet med tredjelande ogsa styrkes inden for den

internationale retlige ramme.



9) Pé grund af den polykriminelle karakter og det systemiske og profitorienterede
samarbejde mellem kriminelle organisationer, der deltager i en lang reekke ulovlige
aktiviteter pd forskellige markeder, kraever en effektiv bekempelse af organiseret
kriminalitet, at der er adgang til beslagleeggelses- og konfiskationsforanstaltninger
for sa vidt angdr fortjenesten fra alle strafbare handlinger, hvor organiserede
kriminelle grupper er aktive. Sidanne lovovertredelser omfatter de
kriminalitetsomrader, der er anfort i artikel 83, stk. 1, i traktaten om Den
Europceiske Unions funktionsmdde (TEUF). Ud over de stratbare handlinger, der er
anfort 1 artikel 83, stk. 1, 1 TEUF, ber dette direktivs anvendelsesomrade ogsa
omfatte alle former for straftbare handlinger, der er harmoniseret pa EU-plan,
herunder svig, der skader Unionens gkonomiske interesser, 1 lyset af organiserede
kriminelle gruppers stigende involvering i sddan kriminalitet. Dette direktivs
anvendelsesomrade ber endvidere omfatte miljokriminalitet, som er en central
aktivitet for organiserede kriminelle grupper, og som ofte er forbundet med hvidvask
af penge eller vedrorer affald og restprodukter, der produceres i forbindelse med
fremstilling af og handel med narkotika. Hjeelp til ulovlig indrejse og ulovligt ophold
udger en central aktivitet for organiserede kriminelle grupper og er typisk forbundet

med menneskehandel.



Den strafbare handling, der bestdr i at lette ulovlig indrejse og ulovligt ophold, bor
forstis som omhandlet i Ridets direktiv 2002/90/EF° og Rddets rammeafgorelse
2002/946/RIA’. Rammeafgorelse 2002/946/RIA giver mulighed for at supplere
strafferetlige sanktioner med konfiskation af det transportmiddel, der blev benyttet
til at bega den strafbare handling, samtidig med at det klart fastscettes, at dens
bestemmelser finder anvendelse, uden at dette berorer den beskyttelse, som
indrommes flygtninge og asylansogere med henblik pd at yde humanitcer bistand i

overensstemmelse med folkeretten.

Rddets direktiv 2002/90/EF af 28. november 2002 om definition af hjeelp til ulovlig
indrejse og transit samt ulovligt ophold (EFT L 328 af 5.12.2002, s. 17).

Rddets rammeafgorelse 2002/946/RIA af 28. november 2002 om styrkelse af de
strafferetlige rammer med henblik pa bekeempelse af hjcelp til ulovlig indrejse og
transit samt ulovligt ophold (EFT L 328 af 5.12.2002, s. 1).
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(10)

Udover den strafbare handling i form af deltagelse i en kriminel organisation som
omhandlet i artikel 2 i Rdadets rammeafgorelse 2008/841/RIA® bor andre strafbare
handlinger som omhandlet i artikel 1, stk. 1, i rammeafgorelse 2008/841/RIA og
som defineret i national ret veere omfattet af dette direktivs anvendelsesomrdde, i
det omfang de begds inden for rammerne af en kriminel organisation som
defineret i artikel 1, stk. 1, i rammeafgorelse 2008/841/RIA og som defineret i
national ret, med henblik pd at opnd ulovlig vinding, som hidrorer fra kriminelle
aktiviteter, som typisk udfores af kriminelle organisationer. Medlemsstaterne
opfordres navnlig til at sikre, at kriminelle aktiviteter i form af efterligninger og
fremstilling af piratudgaver af produkter, ulovlig handel med kulturgoder,
Sforfalskning af og ulovlig handel med officielle dokumenter, mord eller grov
legemsbeskadigelse, ulovlig handel med menneskelige organer og veev, bortforelse,
ulovlig frihedsberovelse eller gidseltagning, organiseret eller veebnet roveri,
afkreevning af beskyttelsespenge og pengeafpresning, handel med stjalne koretajer,
skattemcessige lovovertreedelser i forbindelse med direkte og indirekte skatter,
brandstiftelse, bedrageri og svig, ulovlig handel med nukleare eller radioaktive
materialer og strafbare handlinger, der henhorer under Den Internationale
Straffedomstols jurisdiktion, er omfattet af dette direktivs anvendelsesomrdde.
Dette direktiv forpligter imidlertid ikke medlemsstaterne til at indfore eller
bibeholde nogen strafbar handling.

Rédets rammeafgorelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om bekaempelse af
organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
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(an

(12)

I For at sikre en effektiv gennemforelse af Unionens restriktive foranstaltninger er
det nedvendigt at udvide direktivets anvendelsesomrade til strafbare handlinger, der

er omfattet af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) .......°" I .

For at fa fat i formuegoder, der kan omdannes og overferes for at skjule deres
oprindelse, og for at sikre harmonisering og klarhed af definitioner i hele Unionen
ber formuegoder, der kan geres til genstand for beslagleggelse og konfiskation,
defineres bredt. Definitionen ber omfatte dokumenter eller papirer, herunder
elektronisk eller digital form, der tjener som bevis for ejerskab eller skonomisk
interesse 1 formuegoder, der er genstand for beslagleggelse eller konfiskation,
herunder f.eks. veerdipapirer, fonde eller dokumenter, som kan give anledning til
krav fra kreditorer, og normalt findes hos den person, der berores af de relevante
procedurer. Dette direktiv berorer ikke geldende nationale procedurer for opbevaring
af juridiske dokumenter eller papirer, der beviser adkomst til eller rettigheder over
formuegoder, da de anvendes af de nationale kompetente myndigheder eller
offentlige organer i overensstemmelse med national ret. Definitionen af formuegoder

ber omfatte alle former for formuegoder, herunder kryptoaktiver.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) .../... af ... om, hvad der skal anses for
strafbare handlinger, og for sanktioner for overtradelse af Unionens restriktive
foranstaltninger og om @ndring af direktiv (EU) 2018/1673 ... (EUT L ..., ELI ...).
EUT: Indsat venligst nummeret pa direktivet i PE-CONS .../... (2022/0398(COD)), og
inds@t nevnte direktivs nummer, dato, titel og EUT-henvisning 1 fodnoten.
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(13)

For at 14 fat 1 formuegoder, der kan omdannes og overferes for at skjule deres
oprindelse, og for at sikre harmonisering og klarhed af definitionerne 1 hele Unionen
bor der fastsettes en bred definition af udbytte fra strafbart forhold, som omfatter
direkte udbytte fra kriminelle aktiviteter og alle indirekte fordele, herunder
efterfolgende geninvestering eller omdannelse af direkte udbytte, 1 overensstemmelse
med definitionerne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/180510.
Udbytte ber derfor omfatte alle formuegoder, herunder formuegoder, der er blevet
fuldt eller delvist omdannet eller konverteret til andre formuegoder og formuegoder,
der er blevet blandet med formuegoder erhvervet pa lovlig vis, op til den ansldede
vaerdi af det blandede udbytte. Det bor ogsa omfatte indtagter eller andre fordele, der
stammer fra udbytte fra strafbart forhold eller fra formuegoder, som et sddant udbytte

er blevet omdannet eller konverteret til eller blandet med.

10

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1805 af 14. november 2018 om
gensidig anerkendelse af afgarelser om indefrysning og afgerelser om konfiskation
(EUT L 303 af 28.11.2018, s. 1).

-11 -



(14)

Sporing og identifikation af formuegoder pa et tidligt tidspunkt i en strafferetlig
efterforskning er af afgerende betydning for at sikre hurtig identifikation af
redskaber, udbytte eller formuegoder, som efterfelgende kan konfiskeres, herunder
formuegoder i forbindelse med kriminelle aktiviteter i andre lande, og letter derved
det greenseoverskridende arbejde. For at sikre, at finansielle efterforskninger
prioriteres tilstrekkeligt i alle medlemsstater med henblik pé at bekaempe
kriminalitet af greenseoverskridende karakter, er det nedvendigt at kreve, at de
kompetente myndigheder ivarksetter opsporing af aktiver fra det gjeblik, hvor der er
mistanke om kriminelle aktiviteter, der sandsynligvis vil medfere betydeligt
gkonomisk udbytte. Nar medlemsstaterne skal afgore, om det okonomiske udbytte
sandsynligvis er betydeligt, bor de kunne fastscette minimumstcerskler for veerdien
af det forventede udbytte eller tillade, at de kompetente myndigheder foretager en
vurdering i det enkelte tilfeelde. For at give tilstreekkelig fleksibilitet i
iveerkscettelsen af finansielle efterforskninger bor medlemsstaterne kunne
begreense anvendelsesomrddet til efterforskning af strafbare handlinger, der
sandsynligvis er begdet inden for rammerne af en kriminel organisation. For at
sikre effektive finansielle efterforskninger bor medlemsstaterne stille de

nodvendige okonomiske, tekniske og menneskelige ressourcer til radighed.

-12 -



(15)

(16)

For at sikre en effektiv anvendelse af Unionens restriktive foranstaltninger har
Unionen fastsat feelles minimumsregler vedrorende definitionerne af kriminelle
handlinger, hvorved Unionens restriktive foranstaltninger overtrcedes. For at gore
det lettere at afslore strafbare handlinger i forbindelse med tilsidescettelse af
Unionens restriktive foranstaltninger er det vigtigt at give kontorerne for inddrivelse
af aktiver befgjelse til at spore og identificere formuegoder, som tilherer personer og
enheder, der er omfattet af disse foranstaltninger, efter en anmodning fra de
nationale kompetente myndigheder, som bygger pd indicier og rimelige grunde til
at antage, at der er begdet sadanne strafbare handlinger. Disse befojelser bor ikke
berore de proceduremcessige krav og garantier, der er fastsat i national retspleje,
herunder reglerne om indledning af straffesager eller, hvor det er nodvendigt,

kravet om at indhente en retskendelse.

1 betragtning af at en effektiv sporing og identifikation af formuegoder kan kreeve
foranstaltninger til sporing og identifikation, som vil krceve andre myndigheders
indgriben, er det vigtigt, at kontorerne for inddrivelse af aktiver kan anmode de
relevante myndigheder om at samarbejde. Betingelserne for sidanne anmodninger
er omfattet af national ret. Medlemsstaterne kan anscette repraesentanter for bdade
retshandhceevende og retslige myndigheder i personalet pa deres kontorer for
inddrivelse af aktiver eller oprette kontorer for inddrivelse af aktiver bdde inden

for retshandheevende myndigheder og retsveesenet.
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(17)

P& grund af den tvaernationale karakter af de finansielle midler, der anvendes af
organiserede kriminelle grupper, bar oplysninger, der kan fore til identifikation af
redskaber og udbytte fra strafbart forhold og andre formuegoder, der ejes eller
kontrolleres af kriminelle I , hurtigt udveksles mellem medlemsstaterne. Med
henblik herpa er det nedvendigt at give kontorerne for inddrivelse af aktiver
befojelse til at spore og identificere formuegoder, som efterfalgende kan konfiskeres,
at sikre, at de har adgang til de nedvendige oplysninger pa klare betingelser, og at
fastsaette regler for hurtig udveksling af oplysninger med hinanden, pa eget initiativ
eller efter anmodning. I hastesager, hvor der er risiko for, at formuegoderne
forsvinder, ber svar p4d anmodninger om oplysninger gives hurtigst muligt og inden
for otte timer. Kravet om, at kontorerne for inddrivelse af aktiver skal spore og
identificere redskaber, udbytte eller formuegoder, der er eller kan blive genstand
for en afgorelse om beslagleeggelse eller konfiskation, der treeffes eller er truffet af
en anden medlemsstat, har til formdl at lette udarbejdelsen eller fuldbyrdelsen af
afgorelser om indefrysning fra andre medlemsstater, men indebcerer ikke en
Sforpligtelse til at anerkende sadanne ordrer i henhold til forordning (EU)
2018/1805.

- 14 -



(18)

For at kunne foretage en effektiv opsporing af aktiver og reagere hurtigt pa
grenseoverskridende anmodninger ber kontorerne for inddrivelse af aktiver have
adgang til de oplysninger, der er nadvendige for at fastsla eksistensen af,
ejendomsretten til eller kontrollen over formuegoder, der er eller eventuelt vil blive
gjort til genstand for en afgerelse om beslaglaeggelse eller konfiskation. Kontorerne
for inddrivelse af aktiver ber derfor have umiddelbar og direkte adgang til

I relevante oplysninger sdsom oplysninger om fast ejendom, nationale
statsborgerskabs- og folkeregistre, handelsrelaterede databaser og databaser over
koretojer foruden adgang til bankkontooplysninger i henhold til Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2019/1153'! og til oplysninger om reelt
ejerskab i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849'2.

11

12

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/1153 af 20. juni 2019 om regler,
der letter brugen af finansielle og andre oplysninger med henblik pd forebyggelse,
afsloring, efterforskning eller retsforfolgning af visse strafbare handlinger, og om
opheevelse af Radets afgorelse 2000/642/RIA (EUT L 186 af 11.7.2019, s. 122).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask
af penge eller finansiering af terrorisme, om cendring af Europa-Parlamentets og
Rddets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophcevelse af Europa-Parlamentets og
Rddets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af
5.6.2015, s. 73).
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Adgang og sogning bor anses for at veere umiddelbar og direkte, hvis de nationale
myndigheder, der driver et register, sender oplysningerne hurtigt via en automatisk
mekanisme til de kompetente myndigheder, forudsat at ingen intermedicere
institutioner er i stand til at gribe ind i de anmodede data eller de oplysninger, der
skal gives. Medlemsstaterne bor desuden sikre, at kontorerne for inddrivelse af
aktiver har hurtig adgang, enten umiddelbart og direkte eller efter anmodning, til
andre oplysninger, der kan veere nyttige til at identificere relevante formuegoder,
sasom oplysninger om realkreditlin og ldn, tolddata eller oplysninger om
elektroniske overforsler og saldi samt skatteoplysninger, socialsikringsoplysninger
og retshandhcevelsesoplysninger. For sd vidt angdr skatteoplysninger, nationale
socialsikringsoplysninger og retshdandhcevelsesoplysninger bor medlemsstaterne
kunne beslutte at give kontorerne for inddrivelse af aktiver adgang til sadanne
oplysninger pd grundlag af begrundede anmodninger og gore det muligt for de
myndigheder, der ligger inde med sadanne oplysninger, at neegte adgang til
sddanne oplysninger pd visse betingelser for at sikre undersogelsernes integritet,
fortroligheden af oplysninger fra en anden medlemsstat eller et tredjeland samt
proportionaliteten af anmodningerne om oplysninger i forhold til en fysisk eller

Jjuridisk persons legitime interesser.
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Adgangen til oplysninger ber vaere underlagt serlige garantier, der forhindrer
misbrug af adgangsrettigheder. Sadanne garantier supplerer kravene om at fastscette,
at der skal foretages logning af adgangs- og segningsaktiviteter i henhold til
artikel 25 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/68013. I Adgangen til
disse oplysninger forhindrer ikke medlemsstaterne 1 at gore en sddan adgang betinget
af proceduremaessige garantier som fastsat i national ret, samtidig med at der tages
beherigt hensyn til behovet for, at kontorerne for inddrivelse af aktiver hurtigt kan
besvare grenseoverskridende anmodninger. Gennemforelsen af I proceduremeessige
garantierl ber ikke pévirke kontorernes mulighed for at reagere pd anmodninger fra

andre medlemsstater, navnlig i tilfeelde af hasteanmodninger. I

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med kompetente myndigheders behandling af
personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge
stratbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af
sadanne oplysninger og om ophavelse af Radets rammeafgarelse 2008/977/RIA (EUT
L 119 af 4.5.2016, s. 89).
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For at garantere sikkerheden af de oplysninger, der udveksles mellem kontorerne for
inddrivelse af aktiver, bor alle kontorer for inddrivelse af aktiver have direkte
adgang til netverksprogrammet til sikker informationsudveksling (SIENA), der
forvaltes af Europol i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/79414. SIENA eller, hvor det undtagelsesvis er nodvendigt,
andre sikre kanaler bor anvendes til al kommunikation mellem kontorerne for
inddrivelse af aktiver i henhold til dette direktiv. Det kan veere nodvendigt at
anvende en anden sikker kanal i scerlige tilfeelde, f.eks. hvis den hastende karakter
af anmodningen om oplysninger krceever midlertidig brug af en anden
kommunikationskanal, eller hvis udvekslingen af oplysninger kreever inddragelse
af tredjelande eller internationale organisationer, eller der er objektive grunde til
at antage, at en sddan inddragelse vil veere nodvendig pd et senere tidspunkt.
Henvisningen til SIENA bor lceses sdledes, at den ogsa geelder for dets efterfolger,
hvis SIENA erstattes.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den
Europ@iske Unions Agentur for Retshdndhavelsessamarbejde (Europol) og om
erstatning og ophavelse af Radets afgerelse 2009/371/RIA, 2009/934/RIA,
2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af 24.5.2016, s. 53).
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€2y

I betragtning af den hastighed, hvormed kriminelle overforer aktiver pa tveers af
jurisdiktioner, bor medlemsstaterne sikre, at kontorerne for inddrivelse af aktiver
hurtigt udveksler de oplysninger, der er nodvendige for udforelsen af deres
opgaver. I scerlige tilfeelde kan det veere objektivt begrundet, at kontorerne for
inddrivelse af aktiver ncegter at videregive oplysninger til et andet anmodende
kontor for inddrivelse af aktiver, hvis dette ville skade nationale
sikkerhedsinteresser i medlemsstaten, hvor kontoret for inddrivelse af aktiver, der
modtager anmodningen, er beliggende, bringe igangvcerende efterforskninger eller
kriminalefterretningsoperationer i fare, udgore en overheengende trussel for en
persons liv eller fysiske integritet eller sta i klart misforhold til eller veere irrelevant
for det angivne formadl. Ved vurderingen af overholdelse af principperne om
nodvendighed og proportionalitet bor kontorerne for inddrivelse af aktiver udvise
rettidig omhu, herunder med hensyn til overholdelsen af de grundleggende

rettigheder.

Beslaglaeggelse og konfiskation i henhold til dette direktiv er selvstendige begreber,
som ikke ber forhindre medlemsstaterne i at gennemfore dette direktiv ved brug af
tiltag, som 1 henhold til national ret betragtes som sanktioner eller andre typer af

foranstaltninger.
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(22)

(23)

Konfiskation medferer en endelig fratagelse af retten til formuegoder. Sikring af
formuegoder kan dog vare en forudsetning for konfiskation og er ofte af afgerende
betydning for fuldbyrdelse af en afgerelse om konfiskation. Formuegoder sikres ved
beslaglaeggelse. For at undgé, at formuegoder forsvinder I , bar de kompetente
myndigheder 1 medlemsstaterne, som kan omfatte kontorer for inddrivelse af aktiver,
tillegges befgjelser til at treeffe ojeblikkelige tiltag, der kan have form af en
afgorelse, for at sikre tilstedeverelsen af sddanne formuegoder, indtil der er truffet
en afgorelse om beslagleeggelse. I betragtning af et sddant tiltags ekstraordincere

karakter bor medlemsstaterne begreense dets midlertidige varighed.

Hvis de kompetente myndigheder ikke er i stand til at treeffe ajeblikkelige tiltag,
bor medlemsstaterne tillade, at kontorerne for inddrivelse af aktiver treeffer
sddanne tiltag. Sadanne tiltag kan navnlig veere nodvendige, hvis et kontor for
inddrivelse af aktiver efter en anmodning fra et kontor for inddrivelse af aktiver i
en anden medlemsstat har sporet og identificeret aktiver, der kan forsvinde meget
hurtigt, sasom kryptoaktiver, og hvis de kompetente myndigheder i medlemsstaten,
hvor kontoret for inddrivelse af aktiver, der modtager anmodningen, er beliggende,
ikke er i stand til at treeffe ojeblikkelige tiltag, da der ikke er foretaget strafferetlig
efterforskning i den pdgceeldende medlemsstat. Kontorerne for inddrivelse af
aktiver bor kunne sikre aktiverne, indtil der kan treeffes en europceisk afgorelse om

indefrysning i henhold til forordning (EU) 2018/1805.
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(24) I betragtning af det indgreb 1 ejendomsretten, som afgerelser om beslagleggelse
fordrsager, bor sddanne forelobige foranstaltninger ikke opretholdes lengere end
nedvendigt for at sikre adgang til formuegoderne med henblik pa en eventuel
efterfolgende konfiskation. Opretholdelse af sadanne forelebige foranstaltninger vil
kunne kreeve en domstolsprevelse ved en national domstol med henblik pa at sikre, at

formalet med at forhindre, at formuegoderne forsvinder, fortsat er til stede.

(25) Beslaglaeggelsesforanstaltninger udelukker ikke muligheden for, at specifikke
formuegoder kan betragtes som bevismateriale under sagen, forudsat at de i sidste
ende vil blive stillet til rddighed med henblik pa en effektiv fuldbyrdelse af
afgerelsen om konfiskation. I forbindelse med en straffesag kan formuegoder ogsa
beslagleegges med henblik pa en eventuel efterfolgende tilbagelevering heraf eller til

sikring af erstatning for skader som folge af en strafbar handling.
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(26)

(27)

Ud over konfiskationsforanstaltninger, der gor det muligt for myndighederne at
fratage redskaber eller udbytte, forudsat at der foreligger en endelig domfaldelse, er
det nadvendigt at muliggere konfiskation af formuegoder af samme vardi som
sadanne redskaber eller sddant udbytte for at fi fat i formuegoder af samme veardi
som redskaber og udbytte fra en strafbar handling, hvis det er umuligt at konfiskere
sadanne redskaber og sddant udbytte. Det star medlemsstaterne frit for at definere
konfiskation af formuegoder af tilsvarende vaerdi som subsidier eller alternativ i
forhold til I konfiskation af redskaber og udbytte, alt efter hvad der er

hensigtsmessigt 1 overensstemmelse med national ret.

1 forbindelse med gennemforelsen af dette direktiv bor de relevante bestemmelser,
for sa vidt angar konfiskation af formuegoder, hvis veerdi svarer til redskaber,
finde anvendelse, sdfremt en sddan foranstaltning, henset til sagens konkrete
omsteendigheder, er forholdsmeessig under hensyntagen navnlig til veerdien af de
pageeldende redskaber. Medlemsstaterne kan ogsad tage hensyn til, hvorvidt og i
hvilket omfang den domte person er ansvarlig for at umuliggore konfiskation af

redskaberne.
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Det forhold, at en mistaenkt eller sigtet person med henblik pa at undga konfiskation
overforer formuegoder eller udbytte til en tredjemand, der er bekendt med
omstendighederne, er almindelig kendt og udbredt. En tredjemands erhvervelse
omhandler situationer, hvor formuegoderne af tredjemanden er blevet erhvervet
direkte eller indirekte, sisom via en tredjemand, fra en mistankt eller sigtet person,
herunder safremt den strafbare handling er begéet pa dennes vegne eller til dennes
fordel, og nér en sigtet person ikke har formuegoder, der kan konfiskeres. En sddan
konfiskation ber i hvert fald vaere mulig i tilfeelde, hvor det er godtgjort, at den
relevante tredjemand vidste eller burde have vidst, at formalet med overferslen eller
erhvervelsen var at undgé konfiskation. Vurderingen af, om en tredjemand havde
eller burde have haft sddan viden, ber foretages pa grundlag af konkrete oplysninger
og omstaendigheder, herunder at overfoerslen skete vederlagsfrit eller mod betaling af
et beleb, der ikke stod i et rimeligt forhold til markedsverdien, at formuegoderne
blev overfort til teet forbundne parter, eller at de forblev under den mistenktes eller
tiltaltes faktiske kontrol. Overforsler til ncert forbundne parter til den misteenkte
eller tiltalte kan omfatte overforsler til familiemedlemmer eller til fysiske personer,
der har indgdet retlige ordninger eller har andre ncere forretningsforbindelser til
den misteenkte eller tiltalte, eller overforsler til juridiske enheder, hvori den
misteenkte eller tiltalte eller et familiemedlem er medlem af administrations-,
ledelses- eller tilsynsorganerne. Reglerne om konfiskation hos tredjemand ber
omfatte bade fysiske og juridiske personer, uden at dette bererer disse personers ret
til at blive hert eller til at dokumentere deres ejendomsret til de pagaeldende
formuegoder. Rettigheder for tredjemand, der har handlet i god tro, ber under alle

omstendigheder I beskyttes i overensstemmelse med national ret.
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(29)

Kriminelle organisationer udferer en lang raekke kriminelle aktiviteter. For effektivt
at handtere organiserede kriminelle aktiviteter er det muligt, at der er situationer,
hvor en straffedom for en strafbar handling, der mé antages at medfere skonomisk
udbytte, folges op af konfiskation, ikke bare af formuegoder, der er knyttet til en
bestemt strafbar handling, herunder udbytte og redskaber, men ogséa af yderligere
formuegoder, som en domstol fastsldr, udger udbytte fra kriminelle handlinger. En
sdadan udvidet konfiskation bor veere mulig, ndr en domstol finder det godtgjort, at
de pdgeeldende formuegoder hidrorer fra kriminelle handlinger, uden at der er
krav om domfeeldelse for sadanne kriminelle handlinger. Den relevante kriminelle
adfeerd kan bestd af enhver form for lovovertreedelse. De individuelle strafbare
handlinger behover ikke at blive bevist, men domstolen skal finde det godtgjort, at
formuegoderne hidrorer fra sidan kriminel adfcerd. I den forbindelse skal
domstolen tage hensyn til sagens specifikke omsteendigheder, herunder de forhold
og de foreliggende beviser, pd grundlag af hvilke der kan treeffes en afgorelse om
udvidet konfiskation. At personens formuegoder ikke svarer til denne persons
lovlige indkomst, kan veere ét sadant forhold, som giver domstolen grundlag for at
konkludere, at formuegoderne hidrorer fra kriminelle handlinger.
Medlemsstaterne kan ogsd fastscette et krav om, at formuegoderne i et bestemt

tidsrum kan anses for at stamme fra kriminelle handlinger.
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Konfiskation ber vaere mulig, hvis I en endelig domfaldelse ikke er mulig pd grund
af den mistaenktes eller tiltaltes sygdom, forsvinden eller d@dl . Konfiskation ber
ogsd vaere muligt, nar de foreeldelsesfrister, der er fastsat i national ret for de
relevante strafbare handlinger, er under 15 dr og er udlobet, efter at der er indledt
en straffesag. Konfiskation i sddanne tilfeelde ber kun tillades, hvis straffesagen
muligvis ville kunne have fort til en endelig dom for en strafbar handling, sdfremt
sadanne omstendigheder ikke havde gjort sig geeldende, i hvert fald for
lovovertreedelser, der direkte eller indirekte kan give anledning til betydeligt
okonomiske udbytte, og hvis domstolen finder det godtgjort, at de redskaber, det
udbytte eller de formuegoder, der skal konfiskeres, hidrorer fra eller direkte eller
indirekte er knyttet til den strafbare handling. I tilfeelde af sygdom og forsvinden
bor eksistensen af retsforhandlinger, hvor den tiltalte er udeblevet, i
medlemsstaterne veere tilstreekkelig til at opfylde forpligtelsen til at gore sadan
konfiskation mulig. Det er vigtigt at minde om, at internationale organer har
angivet, at konfiskation i tilfeelde, hvor der ikke er afsagt dom, har potentialet til at
tackle hindringerne for konfiskation af ulovlig vinding pd grund af immunitet og

amnesti.
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31 I dette direktiv ber der ved sygdom forstds det forhold, at en mistenkt eller sigtet
person er ude af stand til at deltage i straffesagen i en laengere periode, hvorfor der er
en risiko for, at de frister, som er fastsat i national ret for strafansvar, udlober, og

at sagen ikke kan fortsattes.
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I situationer, hvor konfiskationsforanstaltningerne 1 artikel 12-15 ikke anvendes af
retlige eller faktuelle grunde, der er fastsat 1 national ret, ber det stadig vere muligt at
konfiskere formuegoder, der er blevet identificeret, eller, hvis der ifelge det nationale
retssystem kreeves beslagleggelse, beslaglagt i forbindelse med en efterforskning af
en straftbar handling pa grundlag af indikationer for, at formuegoderne kan hidrere
fra kriminelle handlinger. Sddanne formuegoder ber konfiskeres, hvis domstolen
finder det godtgjort, at formuegoderne hidrerer fra kriminelle handlinger begéet
inden for rammerne af en kriminel organisation, og hvis disse handlinger direkte eller
indirekte kan give anledning til et betydeligt skonomisk udbytte. Ved afgerelsen af,
hvorvidt kriminelle handlinger vil kunne medfore et betydeligt ekonomisk udbytte,
kan medlemsstaterne tage hensyn til alle relevante omstendigheder, herunder
fremgangsmaden, f.eks. at det er en betingelse for lovovertradelsen, at den er begéet
som led 1 organiseret kriminalitet eller med den hensigt at skabe regelmaessig
fortjeneste fra strafbare handlinger. Medlemsstaterne ber muliggere konfiskation af
sadanne formuegoder, hvis herkomst der ikke kan redegeres for, nar den
efterforskning, som formuegoderne blev identificeret i, vedrerer en lovovertredelse,
der er omfattet af dette direktiv, og som kan straffes med frihedsstraf af en maksimal
varighed pd mindst fire &r. Denne betingelse sikrer, at muligheden for konfiskation af
formuegoder, hvis herkomst der ikke kan redegeres for, opstar 1 forbindelse med
strafferetlig efterforskning af strafbare handlinger, der indebarer et vist niveau af

alvor.

_27 -



(33)

Ved anvendelsen af de nationale regler til gennemforelse af dette direktiv kan de
nationale kompetente myndigheder veelge ikke at treeffe afgorelse om eller undlade
at foretage konfiskation af formuegoder, hvis herkomst der ikke kan redegores for,
ndr anvendelsen af reglerne i dette direktiv i den pdgeeldende sag ville veere
urimelig eller uforholdsmeessig. Medlemsstaterne kan ogsd fastscette et krav om, at
formuegoderne i et bestemt tidsrum kan anses for at stamme fra sidanne
kriminelle handlinger. Medlemsstaterne bor sikre, at den berorte persons passende
processuelle rettigheder iagttages. Rettigheder for tredjemcend, der har handlet i

god tro, bor beskyttes i overensstemmelse med national ret.
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Selv om det ikke ber vare en forudsatning for konfiskation af formuegoder, hvis
herkomst der ikke kan redegeres for, at individuelle lovovertraedelser skal bevises,
skal der vere tilstraekkelige faktiske omstendigheder og forhold til, at domstolen
finder det godtgjort, at de pdgaeldende formuegoder hidrerer fra strafbare handlinger.
Den relevante kriminelle adfaerd kan besta af enhver form for lovovertradelse, der er
begaet inden for rammerne af en kriminel organisation og kan give anledning til et
betydeligt skonomiske udbytte, og som dermed er af grov karakter. Ved afgerelsen
af, om formuegoderne ber konfiskeres, ber de nationale domstole tage hensyn til alle
relevante omstandigheder 1 sagen, herunder de foreliggende beviser og konkrete
faktiske omstaendigheder, sdsom at formuegodernes verdi ikke star i rimeligt forhold
til personens lovlige indkomst. En anden relevant faktorkan vare manglen pa en
trovaerdig lovlig kilde til formuegoderne, idet der normalt kan redegeres for
herkomsten af lovligt anskaffede formuegoder. Personens forbindelse til en kriminel
organisations aktiviteter kan ogsa veare relevant, og dette gaelder ligeledes
omstaendigheder, sdsom under hvilke omstendigheder formuegoderne blev fundet,
eller indikationer pa deltagelse i kriminelle aktiviteter. Vurderingen ber foretages i
den konkrete sag athengigt af sagens omstendigheder. Det ber vare muligt for
medlemsstaterne at tillade konfiskation af formuegoder, hvis herkomst der ikke kan
redegores for, hvor en straffesag haeves, eller at treffe afgorelse om sédan

konfiskation sarskilt fra straffesagen om lovovertreedelsen.
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(35

(36)

Dette direktiv forhindrer ikke medlemsstaterne i at vedtage foranstaltninger, der
gor det muligt at konfiskere formuegoder, hvis herkomst der ikke kan redegores
for, i forbindelse med andre strafbare handlinger eller omsteendigheder. Dette
direktivs genstand er begreenset til retsforfolgning i straffesager, og dette direktiv
finder derfor ikke anvendelse pa de konfiskationsforanstaltninger i civilretlige

sager, som medlemsstaterne mdtte have indfort.

Det bor veere muligt at spore og identificere formuegoder, der skal beslagleegges og
konfiskeres, selv efter en endelig domfeeldelse for en strafbar handling eller efter
en sag, der involvererkonfiskation, der ikke sker efter domfeeldelse. Dette
forhindrer ikke medlemsstaterne i at fastscette rimelige tidsfrister efter en endelig
domfeeldelse eller endelig afgorelse i en sag, der involverer konfiskation, der ikke
sker efter domfeeldelse, hvorefter sporing og identifikation ikke leengere vil veere

mulig.
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I betragtning af at kriminelle aktiviteter kan pdfore ofrene stor skade, er det vigtigt
at beskytte deres rettigheder, herunder retten til erstatning og godtgorelse.
Medlemsstaterne bar derfor treeffe passende foranstaltninger til at sikre, at der
tages hajde for ofres krav pd godtgorelse og erstatning mod den person, der er
genstand for en konfiskationsforanstaltning som folge af en strafbar handling, i
forbindelse med sager om sporing, beslagleeggelse og konfiskation, herunder i
greenseoverskridende sager. For at lette erstatning og godtgorelse af formuegoder
til ofre er det desuden naodvendigt at lette sporingen af formuegoder, der vil kunne
gores til genstand for sadanne krav, samt udvekslingen af oplysninger mellem de
myndigheder, der er kompetente med hensyn til sporing af aktiver, og
myndigheder, der er kompetente til at treeffe afgorelse om ofres krav eller

fuldbyrde sddanne afgorelser.
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Social genanvendelse af konfiskerede formuegoder sender et synligt budskab til
samfundet om vigtigheden af veerdier som retfeerdighed og lovlighed, bekrcefter
udbredelsen af retsstatsprincippet i de samfund, der er mere direkte udsat for
organiseret kriminalitet, og opbygger disse samfunds modstandsdygtighed over for
kriminel infiltration i deres sociale og okonomiske struktur, som det er konstateret
i de medlemsstater, der allerede har vedtaget sadanne sociale
genanvendelsesforanstaltninger. Medlemsstaterne opfordres derfor til at treeffe de
nodvendige foranstaltninger for at give mulighed for at anvende konfiskerede
formuegoder til almennyttige eller sociale formdl, sdledes at konfiskerede
formuegoder kan bevares som statens ejendom til retlige, retshandhceevende,
offentlige, sociale eller okonomiske formal eller overfores til myndighederne fra
den kommune eller region, hvor de befinder sig, sdledes at disse myndigheder kan
anvende dem til sadanne formdl, herunder til overdragelse til organisationer, der
udforer arbejde af samfundsmcessig interesse. Anvendelsen af konfiskerede

formuegoder til sadanne formal berorer ikke medlemsstaternes budgetautonomi.
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(40)

Medlemsstaterne bor ogsd kunne anvende de konfiskerede formuegoder til at
bidrage til mekanismer til stotte for tredjelande, der er berort af situationer, pd
baggrund af hvilke Unionens restriktive foranstaltninger er blevet vedtaget, for sd
vidt som den begdede lovovertreedelse er direkte eller indirekte knyttet til denne
situation. Kommissionen bor lette samarbejdet mellem medlemsstaterne og med
tredjelande og kan vejlede om de mest effektive procedurer og finansielle
mekanismer, der er til rddighed til stotte for sadanne tredjelande, med henblik pd
at fremme anvendelsen af konfiskerede redskaber, konfiskeret udbytte eller

konfiskerede formuegoder til dette formail.

Medlemsstaterne opfordres til at treeffe passende foranstaltninger for at forhindre,
at formuegoder i forbindelse med deres afhcendelse efter en afgorelse om
konfiskation direkte eller indirekte erhverves af personer, som er domt i den
straffesag, hvori formuegoderne blev beslaglagt. Sadanne foranstaltninger kan
veere begreenset til formuegoder over en vis veerdi og kan indebcere, at visse typer
enheder udelukkes fra at deltage i salget af formuegoderne, at der kreeves
dokumentation fra koberen, eller at koberens eventuelle forbindelser med den
domte person vurderes. Medlemsstaterne kan ogsd anvende sddanne

foranstaltninger i forbindelse med salg af beslaglagte formuegoder.
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(42)

For at sikre, at formuegoder, der er eller kan blive genstand for en afgerelse om
beslaglaeggelse eller konfiskation, bevarer deres gkonomiske vaerdi, bor
medlemsstaterne indfere effektive forvaltningsforanstaltninger. Disse
Sforanstaltninger omfatter effektiv forvaltning af enheder sasom virksomheder, hvis
drift skal fortscettes, samtidig med at der treeffes de nodvendige foranstaltninger
for at sikre, at den misteenkte eller tiltalte ikke direkte eller indirekte drager fordel
af en sddan enheds igangveerende aktiviteter eller, hvor det er relevant,

tilsynsforanstaltninger vedrorende kontrol med en sddan enhed.

Hvis arten af formuegoderne berettiger det, herunder deres veerdi eller
nodvendigheden af scerlige forvaltningsforhold, bor en vurdering af, hvordan
omkostningerne ved forvaltningen af formuegoderne minimeres og deres veerdi
bevares, foretages, ndr afgorelsen om beslagleeggelse udarbejdes eller senest uden
unodigt ophold efter fuldbyrdelsen heraf. Formdalet med vurderingen er at give de
kompetente myndigheder kendskab til de relevante hensyn, der skal tages for,
under eller efter vedtagelsen eller fuldbyrdelsen af afgorelsen om beslagleeggelse.
Medlemsstaterne kan give vejledning om, hvordan en sddan vurdering bor
foretages, under hensyntagen til omsteendighederne ved de formuegoder, der skal
beslagleegges, og idet det sikres, at vurderingen ikke bringer den rettidige

Sfuldbyrdelse af afgorelsen om beslagleeggelse i fare.
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I situationer, hvor det med rimelighed kan antages, at de beslaglagte formuegoder
er letfordervelige eller hurtigt taber deres vardi, at vedligeholdelsesomkostningerne
ikke stér i et rimeligt forhold til den forventede verdi pa konfiskationstidspunktet, at
de er for vanskelige at administrere, eller at de let kan genanskaftes, ber
medlemsstaterne tillade salg af sddanne formuegoder inden en endelig afgorelse om
konfiskation. I overensstemmelse med national ret kan en afgorelse om salget af
formuegoder af en bestemt art veere genstand for en national kompetent
myndigheds forudgdende godkendelse. Inden medlemsstaterne treeffer en sidan
afgorelse, bor de sikre, at den berarte person, med undtagelse af tilfeelde, hvor den
berorte person er forsvundet eller ikke kan lokaliseres, underrettes og, undtagen i
hastende tilfeelde, far mulighed for at blive hort inden salget. Medlemsstaterne bor
give mulighed for indsigelse mod en afgorelse om mellemliggende salg.
Medlemsstaterne bor give mulighed for, at en domstol kan suspendere
fuldbyrdelsen af en sadan afgorelse, f.eks. nar det er nodvendigt for at beskytte den
berorte persons legitime interesser, navnlig ndr der er en risiko for uoprettelig
skade. Medlemsstaterne bor ogsd give mulighed for at tilleegge indsigelsen
opscettende virkning i henhold til lovgivningen. Medlemsstaterne bor kunne krave,
at omkostningerne til forvaltning af beslaglagte formuegoder opkraves hos ejeren
eller den reelle ejer af formuegoderne, f.eks. 1 stedet for at foretage et

mellemliggende salg, og i tilfelde af en endelig domfaldelse. I
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(44)

(45)

Medlemsstaterne ber oprette eller udpege en eller flere kompetente myndigheder,
der fungerer som kontorer for forvaltning af aktiver med henblik pa at rdde over
specialiserede myndigheder, der har til opgave at forvalte beslaglagte og
konfiskerede formuegoder, med henblik pa effektivt at forvalte de beslaglagte
formuegoder, inden konfiskationen finder sted, og bevare deres vardi, indtil der
foreligger en endelig afgorelse om konfiskation og afheendelse af formuegoderne pa
grundlag af en sddan afgorelse. Uden at det berorer medlemsstaternes interne
forvaltningsapparat, ber kontorerne for forvaltning af aktiver enten vare den eneste
myndighed, der forvalter beslaglagte og konfiskerede formuegoder, eller de ber yde
stotte til decentraliserede akterer i overensstemmelse med nationale
forvaltningsstrukturer og stette relevante myndigheder med planlegning I . Dette
direktiv fastscetter ikke den juridiske eller institutionelle karakter af kontorerne for

forvaltning af aktiver og berorer ikke de institutionelle systemer i medlemsstaterne.

Dette direktiv respekterer de grundlaeggende rettigheder og overholder de principper,
som anerkendes 1 Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder
("chartret"), og den europaiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og
grundlaeggende frihedsrettigheder ("EMRK"), som denne er fortolket 1 Den
Europ@iske Menneskerettighedsdomstols praksis. Direktivet ber gennemfores 1

overensstemmelse med disse rettigheder og principper.
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(46)

(47)

Afgorelser om beslagleggelse og konfiskation pévirker i1 vaesentlig grad mistenktes
og tiltaltes rettigheder og 1 visse tilfelde tredjemands eller andre personers
rettigheder, der ikke retsforfolges. Dette direktiv ber indeholde specifikke garantier
og retsmidler for at sikre beskyttelsen af sddanne personers grundlaeggende
rettigheder 1 forbindelse med gennemforelsen af dette direktiv 1 overensstemmelse
med retten til en retfeerdig rettergang, retten til effektive retsmidler og

uskyldsformodningen som forankret i artikel 47 og 48 i chartret.

Afgerelser om beslagleggelse, konﬁskationl og mellemliggende salg ber meddeles
den berorte person uden unedigt ophold. Medlemsstaterne bor imidlertid kunne
give kompetente myndigheder ret til at udskyde meddelelsen af afgorelser om
beslagleeggelse til den berorte person, hvis efterforskningen kreever dette. Forméilet
med meddelelsen af sddanne afgerelser er bl.a. at give den bererte person mulighed
for at anfaegte dem I . En sddan meddelelse ber derfor som hovedregel indeholde en
begrundelse for afgerelsen. Hvis en berort persons identitet eller opholdssted er
ukendst, eller hvis meddelelse til hver af de berarte personer vil medfore en
uforholdsmecessig stor byrde for en kompetent myndighed, bor meddelelsen kunne

ske ved hjcelp af en offentlig bekendtgorelse.
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(48)

(49)

Den berorte person ber have reel mulighed for at anfagte afgarelser om
beslagleggelse, konﬁskationl og mellemliggende salg. I tilfeelde af afgerelser om
konfiskation, hvor alle elementer af gerningsindholdet er til stede, men hvor en
straffedom ikke er mulig, ber tiltalte have mulighed for at blive hert, inden
afgoarelsen traeffes, hvis det er muligt. For sad vidt angar afgoerelser om konfiskation
i henhold til bestemmelser om udvidet konfiskation og konfiskation af
formuegoder, hvis herkomst der ikke kan redegores for, bor de omsteendigheder,
som den berorte person kan bestride, ndar vedkommende anfeegter afgorelsen om
konfiskation ved en domstol, ogsd omfatte de konkrete faktiske omsteendigheder og
foreliggende beviser, som la til grund for vurderingen af, at de pageeldende

Sformuegoder hidrorer fra kriminelle handlinger.

Medlemsstaterne kan, nar de gennemforer dette direktiv, I fastscette, at
konfiskation under ekstraordincere omsteendigheder ikke palegges eller
fuldbyrdes, hvor det 1 overensstemmelse med national ret ville vaere urimeligt

indgribende for den berorte person, henset til omstendighederne i den konkrete sag.
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(50) Mens medlemsstaterne er forpligtet til at sikre, at personer, hvis formuegoder er
berort af foranstaltningerne i dette direktiv, har ret til adgang til advokatbistand
under hele beslagleeggelses- og konfiskationssagen, berarer dette direktiv ikke de

regler, der finder anvendelse pa ydelse af gratis retshjeelp.
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(D

Direktivet ber gennemfores uden, at det bererer Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2010/64/EUS, 2012/13/EU', 2012/29/EUY7, 2013/48/EU'8, 2014/60/EU"°,
(EU) 2016/343%%, (EU) 2016/800%! og (EU) 2016/1919%2.

19

20

21

22

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2010/64/EU af 20. oktober 2010 om retten til
tolke- og oversatterbistand i straffesager (EUT L 280 af 26.10.2010, s. 1).
Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2012/13/EU af 22. maj 2012 om ret til
information under straffesager (EUT L 142 af 1.6.2012, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/29/EU af 25. oktober 2012 om
minimumsstandarder for ofre for kriminalitet med hensyn til rettigheder, stotte og
beskyttelse og om erstatning af Radets rammeafgerelse 2001/220/RIA (EUT L 315 af
14.11.2012, s. 57).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/48/EU af 22. oktober 2013 om ret til
adgang til advokatbistand i straffesager og i sager angdende europ@iske arrestordrer og
om ret til at fa en tredjemand underrettet ved frihedsberevelse og til at kommunikere
med tredjemand og med konsulare myndigheder under frihedsberevelsen (EUT L 294
af 6.11.2013,s. 1).

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2014/60/EU af 15. maj 2014 om
tilbagelevering af kulturgoder, som ulovligt er fjernet fra en medlemsstats omrdde og
om cendring af forordning (EU) nr. 1024/2012 (omarbejdning) (EUT L 159 af
28.5.2014, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/343 af 9. marts 2016 om styrkelse af
visse aspekter af uskyldsformodningen og retten til at veare til stede under retssagen i
straffesager (EUT L 65 af 11.3.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/800 af 11. maj 2016 om
retssikkerhedsgarantier for bern, der er mistankte eller tiltalte i1 straffesager (EUT L 132
af 21.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/1919 af 26. oktober 2016 om
retshjelp til misteenkte og tiltalte i straffesager og til eftersggte i sager angéende
europ@iske arrestordrer (EUT L 297 af 4.11.2016, s. 1).
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(52)

Det er navnlig vigtigt, at beskyttelsen af personoplysninger i overensstemmelse med
EU-retten sikres 1 forbindelse med behandling af oplysninger inden for rammerne af
dette direktiv. Dette direktivs bestemmelser ber derfor bringes i overensstemmelse
med direktiv (EU) 2016/680. Det ber navnlig praeciseres, at personoplysninger, der
udveksles af kontorer for inddrivelse af aktiver, skal begranses til de kategorier af
oplysninger, der er anfort i afsnit B, punkt 2, 1 bilag II til forordning (EU) 2016/794.
Direktiv (EU) 2016/680 finder anvendelse pd behandling af personoplysninger hos
de kompetente nationale myndigheder, navnlig i kontorerne for inddrivelse af

aktiver, inden for rammerne af dette direktiv.
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(33)

Det er navnlig vigtigt, at beskyttelsen af personoplysninger 1 overensstemmelse med
EU-retten sikres 1 forbindelse med al udveksling af oplysninger i henhold til dette
direktiv. Med henblik herpa og for sa vidt angir behandling af personoplysninger
med henblik pé at forebygge, efterforske, afslare eller retsforfolge stratbare
handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner finder databeskyttelsesreglerne 1
direktiv (EU) 2016/680 anvendelse i forbindelse med foranstaltninger, der traeffes 1
henhold til dette direktiv. Direktiv (EU) 2016/680 fastscetter reglerne vedrorende
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med kompetente myndigheders
behandling af personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, afslore
eller retsforfolge strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner i
overensstemmelse med et scet principper vedrorende behandling af
personoplysninger, navnlig lovlighed, rimelighed og gennemsigtighed,
formdlsbegreensning, dataminimering, rigtighed, begreensning af opbevaring,
integritet og fortrolighed samt ansvarlighed. Hvor det er relevant, navnlig med
hensyn til behandling af personoplysninger i kontorerne for forvaltning af aktiver,
finder databeskyttelsesreglerne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/679%3 anvendelse.

23

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om
beskyttelse af fysiske personer i1 forbindelse med behandling af personoplysninger og
om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF
(generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).
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(34)

En effektiv inddrivelsesordning forudsatter en samordnet indsats fra en bred vifte af
myndigheder sdsom retshandha&vende myndigheder, toldmyndigheder,
skattemyndigheder og skatteinddrivelsesmyndigheder, i det omfang de forestar
inddrivelsen af aktiver, kontorer for inddrivelse af aktiver, retslige myndigheder og
myndigheder, der forvalter aktiver, herunder kontorerne for forvaltning af aktiver.
For at sikre en koordineret indsats fra alle kompetente myndigheders side er det
nedvendigt at fastlegge en mere strategisk tilgang til inddrivelse af aktiver og
fremme et storre samarbejde mellem de relevante myndigheder og at fa et klart
overblik over resultaterne af inddrivelsen af aktiver. Det er ogsa nodvendigt at sikre
et teettere og mere effektivt samarbejde mellem kontorerne for inddrivelse af
aktiver og kontorerne for forvaltning af aktiver og deres modparter i andre
medlemsstater. Med henblik herpd ber medlemsstaterne fastleegge og regelmaessigt
ajourfore en national strategi for inddrivelse af aktiver, der skal vaere retningsgivende
for tiltag 1 forbindelse med finansiel efterforskning, beslaglaeggelse og konfiskation,
forvaltning og endelig afth@ndelse af de relevante redskaber, udbytte eller
formuegoder. Medlemsstaterne kan treeffe afgorelse om et passende format for en
sddan strategi og tage hensyn til deres forfatningsmcessige ramme. Dette direktiv
bor fastleegge de elementer, der skal indgd i en sddan strategi, sasom en
beskrivelse af roller og ansvarsomrader for alle de kompetente myndigheder, der er
involveret i inddrivelse af aktiver, og ordningerne for koordinering og samarbejde
mellem dem, uden at det konkret fastleegges, hvilken type oplysninger der skal
indgd i denne strategi. Medlemsstaterne ber desuden give de kompetente
myndigheder de nedvendige ressourcer til at kunne udfere deres opgaver effektivt.
Kompetente myndigheder ber forstds som de myndigheder, der har til opgave at
udfere de opgaver, der er beskrevet i dette direktiv, i overensstemmelse med de

nationale rammer.
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(55)

(56)

Medlemsstaterne bor sikre, at kontorerne for forvaltning af aktiver, og, hvor det er
relevant, kontorerne for inddrivelse af aktiver og andre kompetente myndigheder,
der udforer opgaver som omhandlet i dette direktiv, er i stand til hurtigt at
indhente de oplysninger, der er nodvendige for at sikre en effektiv forvaltning af
beslaglagte og konfiskerede formuegoder. Med henblik herpd bor medlemsstaterne
indfore effektive veerktojer sasom et eller flere registre over beslaglagte og

konfiskerede formuegoder i henhold til dette direktiv.

For at evaluere effektiviteten af rammen for inddrivelse af aktiver, forvaltning af
aktiver og konfiskation er det nedvendigt at tilvejebringe og offentliggere et
sammenligneligt minimumsset passende statistiske data om beslagleggelse,

forvaltning og konfiskation af formuegoder.
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(57)

For at stotte Kommissionen i forbindelse med gennemforelsen af dette direktiv og
lette samarbejdet mellem kontorerne for inddrivelse af aktiver og kontorerne for
Sforvaltning af aktiver samt for at udveksle bedste praksis bor der oprettes et
samarbejdnetveerk for inddrivelse og konfiskation af aktiver. Dette netveerk bor
besta af repreesentanter fra kontorerne for inddrivelse af aktiver og kontorerne for
forvaltning af aktiver og bor ledes af Kommissionen og, hvor det er relevant, af
Europol. Kommissionen kan indbyde repreesentanter fra Eurojust, Den
Europceiske Anklagemyndighed ("EPPO") og, hvor det er relevant, Myndigheden
for Bekecempelse af Hvidvask af Penge til at deltage i dette netveerks mader.
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(58)

Organiserede kriminelle grupper opererer uden grenser og erhverver 1 stigende grad
aktiver i andre medlemsstater end dem, hvorfra de udferer deres aktiviteter, og 1
tredjelande. I betragtning af den organiserede kriminalitets tvaernationale dimension
er internationalt samarbejde af afgerende betydning for at inddrive fortjenesten og
konfiskere de aktiver, der gor det muligt for de kriminelle at operere.
Medlemsstaterne ber derfor sikre, at bade kontorer for inddrivelse af aktiver og
kontorer for forvaltning af aktiver i videst muligt omfang samarbejder med deres
modparter i tredjelande om at spore, identificere og forvalte redskaber, udbytte eller
formuegoder, der er eller vil kunne blive gjort til genstand for en afgerelse om
beslaglaeggelse eller konfiskation inden for rammerne af retsforfelgning i
straffesager. Det er vigtigt, at medlemsstaterne gor brug af eksisterende rammer for
samarbejde og opfordres til at udarbejde eller tilpasse eksisterende bilaterale
aftaler, til at tiltreede eksisterende multilaterale konventioner eller, ndr der ikke
findes anden ordning, til at indga nye bilaterale aftaler. Databeskyttelsesreglerne i
direktiv (EU) 2016/680 og, hvor det er relevant, i forordning (EU) 2016/679 finder

anvendelse i forbindelse med foranstaltninger, der treeffes i denne forbindelse.
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(59) Kontorerne for inddrivelse af aktiver og kontorerne for forvaltning af aktiver bor
ogsé arbejde teet sammen med Unionens organer og agenturer, herunder Europol,
Eurojust og EPPO, inden for deres respektive befajelser og i overensstemmelse med
de geeldende retlige rammer, for sa vidt som det er nedvendigt at spore og
identificere formuegoder inden for rammerne af grenseoverskridende
efterforskninger, der stottes af Europol og Eurojust, eller inden for rammerne af
EPPO. Medlemsstaterne bor i overensstemmelse med deres respektive forpligtelser i
henhold til Radets forordning (EU) 2017/1939% sikre, at deres kontorer for
inddrivelse af aktiver opfylder de relevante forpligtelser i forordning (EU)
2017/1939.

(60) For at sikre, at der er en fzlles forstielse og minimumsstandarder for sporing og
identifikation, beslagleggelse, konfiskation og forvaltning af aktiver, ber der i
direktivet fastsattes minimumsregler for de relevante foranstaltninger og tilherende
garantier. Vedtagelsen af minimumsregler forhindrer ikke medlemsstaterne 1 at
tildele mere omfattende befgjelser til kontorer for inddrivelse af aktiver eller til
kontorer for forvaltning af aktiver eller til at fastscette mere vidtgdende regler for
beslagleeggelse og konfiskation eller til at fastsatte yderligere garantier efter
national ret, forudsat at sddanne nationale foranstaltninger og bestemmelser ikke

modvirker formalet med dette direktiv.

24 Radets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et
forsterket samarbejde om oprettelse af Den Europaiske Anklagemyndighed ("EPPO")
(EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1).
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(61) Malet for dette direktiv, nemlig at lette konfiskation af formuegoder 1 forbindelse
med retsforfolgning i straffesager, kan ikke 1 tilstraekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan bedre nés pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage
foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten
om Den Europaiske Union (TEU). I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. neevnte bestemmelse, gar dette direktiv ikke videre

end, hvad der er nedvendigt for at nd dette mal.

(62) Da dette direktiv indeholder et omfattende regelsat, som vil overlappe allerede
eksisterende retsakter, ber det erstatte Radets faelles aktion 98/699/RIA?5, Radets
rammeafgarelse 2001/500/RIA2®, rammeafgerelse 2005/212/RIA, afgerelse
2007/845/RIA og direktiv 2014/42/EU for sa vidt angar de medlemsstater, der er
bundet af dette direktiv.

25 Felles aktion 98/699/RIA af 3. december 1998 vedtaget af Radet pa grundlag af artikel
K.3 i traktaten om Den Europeiske Union vedrerende hvidvaskning af penge,
identifikation, opsporing, indefrysning, beslagleggelse og konfiskation af redskaber og
udbytte fra strafbart forhold (EFT L 333 af 9.12.1998, s. 1).

26 Radets rammeafgerelse af 26. juni 2001 om hvidvaskning af penge, identifikation,
opsporing, indefrysning eller beslaglaeggelse og konfiskation af redskaber og udbytte fra
strafbart forhold (EFT L 182 af 5.7.2001, s. 1).
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(63)

(64)

(65)

I medfer af artikel 1 og 2 1 protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til TEU og til TEUF, deltager Danmark ikke 1 vedtagelsen af dette direktiv,

som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

I medfor af artikel 1 og 2 og artikel 4a, stk. 1, i protokol nr. 21 om Det Forenede
Kongeriges og Irlands stilling for s& vidt angar omrddet med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed, der er knyttet som bilag til TEU og til TEUF, og med forbehold af
artikel 4 1 samme protokol, deltager Irland ikke i1 vedtagelsen af dette direktiv, som

ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Irland.

Den Europiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hort 1
overensstemmelse med artikel 42, stk. 1 og 2, i Europa-Parlamentets og Réadets

forordning (EU) 2018/1725%7 og afgav en udtalelse den 19. juli 2022°% —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

27

28

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i1 forbindelse med behandling af personoplysninger 1
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sidanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr.
1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

EUT C 425 af 8.11.2022, s. 2.
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KAPITEL I

Generelle bestemmelser

Artikel 1

Genstand

I dette direktiv fastsettes der minimumsregler for sporing og identifikation, beslagleggelse,
konfiskation og forvaltning af formuegoder indenfor rammerne af retsforfelgning i

straffesager.

Dette direktiv finder anvendelse uden at berore beslagleeggelses- og

konfiskationsforanstaltninger inden for rammerne af civile eller administrative sager.

Artikel 2

Anvendelsesomrade
1. Dette direktiv finder anvendelse pa I strafbare handlinger, som er omfattet af:

a) | rammeafgorelse 2008/841/RIA
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b) I Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/541%°
c) I Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU30
d) || Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2011/93/EU3!

e) | Radets rammeafgorelse 2004/757/R1A32

29

30

31

32

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/541 af 15. marts 2017 om
bekaempelse af terrorisme og om erstatning af Radets rammeafgorelse 2002/475/RIA og
@ndring af Radets afgorelse 2005/671/RIA| (EUT L 88 af 31.3.2017, s. 6).
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse
og bekcempelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning
af Radets rammeafgorelse 2002/629/RIAI (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/93/EU af 13. december 2011 om
bekeempelse af seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af born og bornepornografi og
om erstatning af Rddets rammeafgorelse 2004/68/RIAI (EUT L 335 af 17.12.2011, s.
1).

Rédets rammeafgoarelse 2004/757/RIA af 25. oktober 2004 om fastscettelse af
mindsteregler for gerningsindholdet i strafbare handlinger i forbindelse med ulovlig
narkotikahandel og straffene herforl (EUT L 335 af 11.11.2004, s. 8).
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f) I konventionen udarbejdet pd grundlag af artikel K.3, stk. 2, litra ¢), i traktaten
om Den Europaiske Union om bekaempelse af bestikkelse, der involverer
tjenestemand ved De Europ®iske Fellesskaber eller i Den Europeiske Unions

medlemsstater33 og || Ridets rammeafgerelse 2003/568/RIA
g) | Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/1673%
h) I Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/71336

1) I Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/62/EU37

33
34

35

36

37

| EFT C 195af25.6.1997,s. 1.

Rédets rammeafgorelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekcempelse af bestikkelse i
den private sektorl (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2018/1673 af 23. oktober 2018 om
strafferetlig bekcempelse af hvidvask af pengel (EUT L 284 af 12.11.2018, s. 22).
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/713 af 17. april 2019 om
bekecempelse af svig og forfalskning i forbindelse med andre betalingsmidler end
kontanter og om erstatning af Rddets rammeafgorelse 2001/41 3/RIAI (EUT L 123 af
10.5.2019, s. 18).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/62/EU af 15. maj 2014 om strafferetlig
beskyttelse af euroen og andre valutaer mod falskmontneri og om erstatning af
Rddets rammeafgorelse 2000/383/RIA I (EUT L 151 af 21.5.2014, s. 1).
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j) || Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2013/40/EU38

k) I protokollen om bekempelse af ulovlig fremstilling af og handel med
skydevdben og dele, komponenter samt ammunition hertil, til supplering af De
Forenede Nationers konvention om bekaempelse af grenseoverskridende

organiseret kriminalitet?

1) I Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/13714°

38

39
40

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/40/EU af 12. august 2013 om angreb pd
informationssystemer og om erstatning af Rddets rammeafgorelse 2005/222/RIAI
(EUT L 218 af 14.8.2013, s. 8).

EUT L 89 af 25.3.2014, s. 10.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1371 af'5. juli 2017 om strafferetlig
bekecempelse af svig rettet mod Den Europceiske Unions finansielle interesser I (EUT
L 198 af 28.7.2017, s. 29).
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m) I Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/99/EF#! og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2005/35/EF4?

n) rammeafgorelse 2002/946/RIA og Radets direktiv 2002/90/EF
0)  Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2014/57/EU*

p) direktiv (EU) .../...".

41

42

43

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/99/EF af 19. november 2008 om
strafferetlig beskyttelse af miljaetl (EUT L 328 af 6.12.2008, s. 28).
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2005/35/EF af 7. september 2005 om
forurening fra skibe og om indferelse af sanktioner, herunder strafferetlige sanktioner,
for ulovlig forurening (EUT L 255 af 30.9.2005, s. 11).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/57/EU af 16. april 2014 om
strafferetlige sanktioner for markedsmisbrug (direktivet om markedsmisbrug) (EUT L
173 af 12.6.2014, s. 179).

EUT: Indsat venligst nummeret pé direktivet i PE-CONS .../... (2022/0398(COD)).
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2. Dette direktiv finder anvendelse pa strafbare handlinger som omhandlet i artikel 1,
nr. 1), i rammeafgorelse 2008/841/RIA, I begéet inden for rammerne af en kriminel

organisation.

3. Dette direktiv finder anvendelse pé alle stratbare handlinger, der er fastsat 1 andre
EU-retsakter, hvis det i sddanne retsakter fastsettes, at dette direktiv finder

anvendelse pd disse strafbare handlinger.

4. Bestemmelserne i kapitel I om sporingen og identifikationen af redskaber, udbytte
eller formuegoder finder anvendelse pa alle strafbare handlinger som defineret 1
national ret, der kan straffes med frihedsbergvelse eller en anden frihedsberevende

foranstaltning af en varighed p4 mindst et ar.

Artikel 3
Definitioner
I dette direktiv forstas ved:
1) "udbytte": enhver ekonomisk fordel, der direkte eller indirekte hidrerer fra en

strafbar handling, og som kan have karakter af alle former for formuegoder og
omfatter efterfoelgende geninvestering eller omdannelse af direkte udbytte og

eventuelle fordele af gkonomisk veardi
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2)

3)

4)

5)

6)

"formuegoder": alle formuegoder af enhver art, det vaere sig materielle eller
immaterielle formuegoder, fast ejendom eller losore, herunder kryptoaktiver, og
juridiske dokumenter eller papirer i enhver form, der tjener som bevis for adkomst til

eller rettigheder over sddanne formuegoder

"redskaber": alle former for formuegoder, der anvendes eller patenkes anvendt pa en

hvilken som helst made, helt eller delvist, til at begé en strafbar handling

"sporing og identifikation": enhver efterforskning foretaget af kompetente
myndigheder med henblik pa at identificere redskaber, udbytte eller formuegoder,

der kan hidrere fra kriminelle aktiviteter

"beslagleggelse": midlertidig foranstaltning med henblik pa at forhindre overforsel,
destruktion, omdannelse, athendelse eller flytning af formuegoder eller midlertidig

opbevaring af eller kontrol med formuegoder

"konfiskation": en endelig bergvelse af formuegoder palagt af en domstol i

forbindelse med en straftbar handling
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7)

8)

9)

10)

"kriminel organisation": en kriminel organisation som defineret i artikel 1, nr. 1), i

rammeafgorelse 2008/841/RIA

"offer": et offer som defineret i artikel 2, stk. 1, litra a), 1 direktiv 2012/29/EU eller
en juridisk person som defineret i national ret, der har lidt skade eller ekonomisk tab
som en direkte folge af en af de strafbare handlinger, der er omfattet af dette

direktivs anvendelsesomrade

"reel ejer": en reel ejer som defineret i artikel 3, nr. 6), 1 direktiv (EU) 2015/849 I

"berort person'':

a)  en fysisk eller juridisk person, mod hvem der er truffet en afgorelse om

beslagleeggelse eller konfiskation

b)  en fysisk eller juridisk person, der ejer formuegoder, der er genstand for en

afgorelse om beslagleeggelse eller konfiskation

c¢) en tredjepart, hvis rettigheder i forbindelse med formuegoder, der er
genstand for en afgorelse om beslagleeggelse eller konfiskation, berores

direkte af denne afgorelse, eller

d)  en fysisk eller juridisk person, hvis formuegoder er genstand for et

mellemliggende salg i henhold til ncerveerende direktivs artikel 21.
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KAPITEL II
Sporing og identifikation

Artikel 4
Efterforskning for at spore aktiver

1. For at lette det greenseoverskridende samarbejde treeffer medlemsstaterne
foranstaltninger for at muliggere hurtig sporing og identifikation af redskaber og
udbytte eller af formuegoder, der er eller kan gares til genstand for en afgerelse om
beslaglaeggelse eller konfiskation som led I i forbindelse med retsforfolgning i
straffesager.

2. De i stk. 1 omhandlede formuegoder omfatter ogsa formuegoder, der er eller kan
gores til genstand for en afgorelse om beslagleeggelse eller konfiskation i

overensstemmelse med artikel 10, stk. 2, i direktiv (EU) .../...".

* EUT: Indsat venligst nummeret pé direktivet i PE-CONS .../... (2022/0398(COD)).
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Indledes der en efterforskning i forbindelse med en strafbar handling, der kan
medfere betydeligt skonomisk udbytte, iverksatter de kompetente myndigheder
omgéende efterforskning for at spore aktiver i henhold til stk. 1. Medlemsstaterne
kan begreense anvendelsesomrddet for sddan efterforskning for at spore aktiver til
efterforskning af lovovertreedelser, der sandsynligvis kan veere begdet inden for

rammerne af en kriminel organisation.

Artikel 5

Kontorer for inddrivelse af aktiver

Hver medlemsstat opretter mindst €t kontor for inddrivelse af aktiver for at lette det
grenseoverskridende samarbejde i forbindelse med efterforskning for at spore

aktiver.
Kontorerne for inddrivelse af aktiver har felgende opgaver:

a)  spore og identificere redskaber, udbytte eller formuegoder, nar det er
nedvendigt for at stette andre nationale kompetente myndigheder, der er
ansvarlige for efterforskning for at spore aktiver 1 henhold til artikel 4, eller

Den Europaiske Anklagemyndighed ("EPPO”)
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3)

b)  spore og identificere redskaber, udbytte eller formuegoder, der er eller kan
gores til genstand for en afgerelse om beslagleggelse eller konfiskation, der

treeftes eller er truffet af en kompetent myndighed i en anden medlemsstat

c) samarbejde og udveksle oplysninger rnedl kontorer for inddrivelse af aktiver i
andre medlemsstater og EPPO 1 forbindelse med sporing og identifikation af
redskaber, udbytte eller af formuegoder, der er eller kan geres til genstand for

en afgorelse om beslagleggelse eller konfiskation.

Med henblik pa at udfore deres opgaver i henhold til stk. 2, litra b), er kontorerne
for inddrivelse af aktiver berettigede til i overensstemmelse med national ret at
anmode de relevante kompetente myndigheder om at samarbejde med dem, hvis det
er nodvendigt med henblik pad sporing og identifikation af redskaber, udbytte eller

formuegoder.
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4. Kontorerne for inddrivelse af aktiver skal have befgjelse til at spore og identificere
formuegoder tilherende personer og enheder, der er genstand for Unionens
restriktive foranstaltninger, hvis det er nadvendigt for at gare det lettere at afslore
de strafbare handlinger, der er omhandlet i dette direktivs artikel 2, stk. 1, litra p),
efter anmodning fra de kompetente nationale myndigheder, som bygger pd indicier
og rimelige grunde til at antage, at der er begdet en strafbar handling i henhold til
artikel 3 i direktiv (EU) .../..." . Sddanne befojelser berorer ikke de relevante
proceduremcessige krav og garantier, der er fastsat i national retspleje, herunder
reglerne om indledning af straffesager eller, hvor det er nodvendigt, kravet om at

indhente en retskendelse.

Artikel 6
Adgang til oplysninger

1. Med henblik pa udferelsen af de opgaver, der er omhandlet i artikel 5, sikrer
medlemsstaterne, at kontorerne for inddrivelse af aktiver harl adgang til de
I oplysninger, der er omhandlet i denne artikel, 1 det omfang sddanne oplysninger

er ngdvendige for sporing og identifikation af redskaber, udbytte eller formuegoder

* EUT: Indsat venligst nummeret pé direktivet i PE-CONS .../... (2022/0398(COD)).
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Medlemsstaterne sikrer, at kontorerne for inddrivelse af aktiver har umiddelbar og

direkte adgang til folgende oplysninger, forudsat at sadanne oplysninger lagres i

centrale eller sammenkoblede databaser eller registre, som opbevares af offentlige

myndigheder:

a) nationale ejendomsregistre eller elektroniske systemer for dataudtrek og
matrikelregistre

b)  nationale statsborgerskabs- og folkeregistre over fysiske personer

c) nationale registre over motorkeretgjer, luftfartejer og andre fartojer

d) handelsrelaterede registre, herunder virksomheds- og selskabsregistre I

e)  nationale registre over reelle ejere i overensstemmelse med direktiv (EU)

2015/849 og data, der er tilgeengelige via sammenkoblingen af registre over

reelle ejere i overensstemmelse med ncevnte direktiv
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P centrale bankkontoregistre i overensstemmelse med direktiv (EU) 2019/1153.

Med henblik pa stk. 1 sikrer medlemsstaterne, at kontorerne for inddrivelse af

aktiver hurtigt, enten omgdende og direkte eller efter anmodning, kan indhente

folgende oplysninger:

a)  skatteoplysninger, herunder oplysninger, som opbevares af told- og

skattemyndighederne
b)  nationale socialsikringsoplysninger

c) relevante oplysninger, som de myndigheder, der har befojelse til at forebygge,

afslare, efterforske eller retsforfolge strafbare handlinger, ligger inde med
d)  oplysninger om realkreditlin og lin

e)  oplysninger i nationale valutadatabaser og databaser over valutaveksling
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8
h)
i)
b

k)

oplysninger om veerdipapirer

tolddata, herunder greenseoverskridende fysiske overforsler af kontanter
oplysninger om virksomheders drsregnskaber

oplysninger om elektroniske overforsler og saldi

oplysninger om kryptoaktivkonti og overforsler af kryptoaktiver som
defineret i artikel 3 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2023/1113%

i overensstemmelse med EU-retten, oplysninger, der er lagret i
visuminformationssystemet (VIS), Schengeninformationssystemet (SIS I1),
ind- og udrejsesystemet (EES), det europceiske system vedrorende
rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS) og det europceiske
informationssystem til udveksling af oplysninger fra strafferegistre

vedrorende tredjelandsstatsborgere (ECRIS-TCN).

44

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/1113 af 31. maj 2023 om
oplysninger, der skal medsendes ved pengeoverforsler og ved overforsler af visse
kryptoaktiver og om a&ndring af direktiv (EU) 2015/849 (EUT L 150 af 9.6.2023, s. 1).
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Hvis de oplysninger, der er omhandlet 1 stk. 2 og 3, ikke lagres 1 centrale eller
sammenkoblede databaser eller registre, som bevares af offentlige myndigheder,
treeffer medlemsstaterne de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at kontorerne for
inddrivelse af aktiver kan indhente disse oplysninger fira relevante institutioner pa

anden vis pd en stromlinet og standardiseret made.

Medlemsstaterne kan beslutte, at adgang til de oplysninger, der er omhandlet i stk.
3, litra a), b) og c), kreever en begrundet anmodning, og at en sidan anmodning

kan afvises, hvis fremleeggelsen af de anmodede oplysninger vil:
a) bringe gennemforelsen af en igangveerende efterforskning i fare

b)  stai klart misforhold til en fysisk eller juridisk persons legitime interesser for

sd vidt angar det angivne formadl, eller

¢)  omfatte oplysninger fra en anden medlemsstat eller et tredjeland, og det ikke

er muligt at opnd samtykke til yderligere fremsendelse heraf.
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6. I Adgangen til de oplysninger, der er omhandlet i denne artikel, berorer ikke de
proceduremeessige garantier, der er fastsat i national ret, herunder, hvor det er

nodvendigt, kravet om at indhente en retskendelse.

Artikel 7

Betingelser for, at kontorerne for inddrivelse af aktiver kan fa adgang til oplysninger

1. Adgang til oplysninger omhandlet i artikel 6 gives I i den konkrete sag, kun hvor
det er nodvendigt og hensigtsmeessigt med henblik pd udforelsen af de opgaver, der
er omhandlet i artikel 5, til det personale, der specifikt er udpeget og bemyndiget til

at have adgang til sddanne oplysninger.

2. Medlemsstaterne sikrer, at personalet pa kontorerne for inddrivelse af aktiver
overholder reglerne om fortrolighed og tavshedspligt efter geeldende national ret
samt geeldende EU-ret om databeskyttelse. Medlemsstaterne sikrer, at personalet pa
kontorerne for inddrivelse af aktiver har de nedvendige specialiserede kvalifikationer

og feerdigheder til at udfere deres opgaver effektivt.
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3. Medlemsstaterne sikrer, at der er truffet passende tekniske og organisatoriske
foranstaltninger til at garantere ef passende sikkerhedsniveau i forhold til den risiko,
der er forbundet med databehandling, siledes at kontorerne for inddrivelse af

aktiver kan fa adgang til og sege i de oplysninger, der er omhandlet i artikel 6.

Artikel 8

Tilsyn med kontorerne for inddrivelse af aktivers adgang til og segninger i oplysninger

I Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at logning af I adgangs- og
sogningsaktiviteter udfert af kontorer for inddrivelse af aktiver i henhold til dette direktiv

skal foretages 1 overensstemmelse med artikel 25 i direktiv (EU) 2016/680.
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Artikel 9
Udveksling af oplysninger

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at deres
kontorer for inddrivelse af aktiver efter anmodning fra et kontor for inddrivelse af
aktiver 1 en anden medlemsstat giver alle de oplysninger, som disse kontorer for
inddrivelse af aktiver har adgang til, og som er nedvendige for, at kontoret for
inddrivelse af aktiver, der anmoder om oplysningerne (”det anmodende kontor for
inddrivelse af aktiver”), kan udfere opgaverne i henhold til artikel 5. Det er kun
muligt at give de kategorier af personoplysninger, der er anfort 1 afsnit B, punkt 2, 1
bilag II til forordning (EU) 2016/794, med undtagelse af kriminaltekniske
identifikationsoplysninger, der er anfort i ncevnte bilags afsnit B, punkt 2, litra c¢),

nr.v).

Det afgores 1 det konkrete tilfeelde, hvilke personoplysninger der eventuelt skal gives,
henset til hvad der er nedvendigt for udferelsen af opgaverne 1 artikel 5 og i

overensstemmelse med direktiv (EU) 2016/680.

Nér det anmodende kontor for inddrivelse af aktiver fremsetter en anmodning i

henhold til stk. 1, skal det sa praecist som muligt angive folgende:

a)  genstanden for anmodningen
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b)

2

h)

arsagerne til anmodningen, herunder relevansen af de oplysninger, der
anmodes om med henblik pa sporing og identifikation af de relevante

formuegoder
sagens art
den type strafbar handling, som anmodningen vedrerer

forbindelsen mellem sagen og medlemsstaten, hvor kontoret for inddrivelse af

aktiver, der modtager anmodningen, er beliggende

narmere oplysninger om de formuegoder, der er genstand for anmodningen,
eller som der sgges efter, sdsom bankkonti, fast ejendom, keretgjer, skibe, fly,

virksomheder og andre aktiver af hej vardi

hvis det er nodvendigt med henblik pd identifikation af de fysiske eller
juridiske personer, der formodes at vare involveret, eventuelle
identitetspapirer, hvis de foreligger, ncermere oplysninger sasom navn,
nationalitet, bopcel, nationalt identifikationsnummer eller
socialsikringsnummer, adresse, fodselsdato og fedested, registreringsdato,
etableringsland, aktionarer, hovedkontor og datterselskaber, alt efter hvad

der er relevant

1 givet fald arsagerne til, at anmodningen haster.
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Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at gere det muligt for
deres I kontorer for inddrivelse af aktiver at give oplysninger til et kontor for
inddrivelse af aktiver i en anden medlemsstat uden anmodning herom, nér disse
kontorer har kendskab til oplysninger om redskaber, udbytte eller formuegoder, som
de anser for nedvendige for, at det anmodende kontor for inddrivelse af aktiver kan
udfere opgaverne 1 henhold til artikel 5. Ved fremleggelsen af sddanne oplysninger
skal kontorerne for inddrivelse af aktiver redegere for arsagerne til, at fremlagte

oplysninger anses for nedvendige.

Medmindre andet er angivet af det kontor for inddrivelse af aktiver, der giver
oplysninger 1 henhold til stk. 1 eller 3, kan de oplysninger, som er givet, fremlegges
som bevismateriale for en national domstol eller kompetent myndighed i
medlemsstaten, hvor kontoret for inddrivelse af aktiver, der modtager disse
oplysninger, er beliggende, 1 overensstemmelse med procedurerne 1 henhold til
national ret, herunder procedurereglerne om antageligheden af bevismateriale i
forbindelse med retsforfolgning i straffesager i overensstemmelse med Den
Europeiske Unions charter om grundleggende rettigheder og med medlemsstaternes

forpligtelser som fastsat i artikel 6 i traktaten om Den Europceeiske Union.
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Medlemsstaterne sikrer, at kontorerne for inddrivelse af aktiver har direkte adgang til
netvaerksprogrammet til sikker informationsudveksling (SIENA) og anvender de
scerlige felter, der er beregnet til kontorerne for inddrivelse af aktiver i SIENA, og
som svarer til de oplysninger, der kreeves i henhold til stk. 2, eller, hvor det
undtagelsesvis er nodvendigt, andre sikre kanaler til udveksling af oplysninger 1

henhold til denne artikel.

Kontorerne for inddrivelse af aktiver kan afvise at give oplysninger til et anmodende
kontor for inddrivelse af aktiver, hvis der er faktuelle grunde til at antage, at

fremlaeggelsen af oplysninger:

a)  vil kunne skade veasentlige nationale sikkerhedsinteresser i medlemsstaten,
hvor kontoret for inddrivelse af aktiver, der modtager anmodningen, er

beliggende

b)  vil kunne bringe en igangverende efterforskning eller
kriminalefterretningsoperation i fare eller udgere en overh@ngende fare for en

persons liv eller fysiske integritet, eller

¢) il std i klart misforhold til eller veere irrelevant for det angivne formadl.
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Hvis et at kontor for inddrivelse af aktiver afviser at give oplysninger til et
anmodende kontor for inddrivelse af aktiver, treeffer medlemsstaten, hvor kontoret
for inddrivelse af aktiver, der modtager anmodningen, er beliggende, de nedvendige
foranstaltninger til at sikre, at afslaget begrundes, og at det anmodende kontor for
inddrivelse af aktiver hores pd forhdnd. Afslag berorer kun den del af de enskede
oplysninger, som de i stk. 6 anforte grunde vedrerer, og det bererer ikke forpligtelsen
til 1 givet fald at meddele de evrige oplysninger i overensstemmelse med dette

direktiv.

Artikel 10

Frister for meddelelse af oplysninger

Medlemsstaterne sikrer, at kontorerne for inddrivelse af aktiver besvarer
anmodninger om oplysninger i henhold til artikel 9, stk. 1, sd hurtigt som muligt og

under alle omstaendigheder inden for felgende frister:

a)  syv kalenderdage for alle anmodninger, der ikke haster
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b)  otte timer for hasteanmodninger vedrorende de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 6, og som er lagret i databaser og registre, og som disse

kontorer for inddrivelse af aktiver har direkte adgang til

¢) tre kalenderdage for hasteanmodninger vedrerende de oplysninger, I som

disse kontorer for inddrivelse af aktiver ikke har direkte adgang til I .

Hvis de oplysninger, der anmodes om i henhold til stk. 1, litra b), ikke er direkte
tilgaengelige, eller hvis anmodningen i henhold til stk. 1, litra a), medferer en
uforholdsmassig stor byrde for det kontor for inddrivelse af aktiver, der modtager
anmodningen, kan dette kontor for inddrivelse af aktiver udsatte fremlaeggelsen af
oplysningerne. I sa fald underretter kontoret for inddrivelse af aktiver, der modtager
anmodningen, omgéende det anmodende kontor for inddrivelse af aktiver eller den
kompetente myndighed om denne udsettelse og fremlaegger de enskede oplysninger
hurtigst muligt og senest syv dage efter den oprindelige frist, der er fastsat i
henhold til stk. 1, litra a), eller senest tre dage efter den oprindelige frist, der er

fastsat 1 henhold til stk. 1, litra b) og c).

De frister, der er fastsat i stk. 1, regnes fra det ajeblik, hvor anmodningen om

oplysninger er modtaget.
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KAPITEL III
Beslaglaeggelse og konfiskation

Artikel 11
Beslaglaeggelse

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at muliggere den
beslaglaeggelse af formuegoder, der er nedvendig for at sikre en eventuel
konfiskation at de pdgaldende formuegoder i1 henhold til artikel 12-76.
Beslagleeggelsesforanstaltningerne bestar af afgorelser om beslagleeggelse og

ojeblikkelige tiltag.

Der treeffes ajeblikkelige tiltag, hvis det er nodvendigt for at bevare
formuegoderne, indtil der er truffet en afgorelse om beslagloeggelse. Hvis det
ojeblikkelige tiltag ikke har form af en afgorelse om beslagleeggelse, begreenser
medlemsstaterne det ajeblikkelige tiltags midlertidige varighed.
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Uden at det berorer andre kompetente myndigheders befojelser, sxtter
medlemsstaterne kontorerne for inddrivelse af aktiver i stand til at treeffe et
ojeblikkeligt tiltag 1 henhold til stk. 2, hvis der er en overheengende risiko for, at de
formuegoder, som disse kontorer har sporet og identificeret under udforelsen af
deres opgaver 1 henhold til artikel 5, stk. 2, litra b), forsvinder. Varigheden af et
sadant ajeblikkeligt tiltag ma ikke overstige syv arbejdsdage.

Medlemsstaterne sikrer, at beslagleggelsesforanstaltninger treeffes af en kompetent
myndighed, og at drsagerne til sadanne foranstaltninger er angivet i den relevante
afgorelse eller registreret i sagsakterne, hvis der ikke er truffet skriftlig afgorelse

om beslagloeggelsesforanstaltningen.

Afgerelsen om beslagleggelse I forbliver kun i kraft, sa lenge det er nedvendigt for
at sikre formuegoderne med henblik pé en eventuel senere konfiskation. Beslaglagte
formuegoder, der ikke efterfolgende konfiskeres, frigives uden unedigt ophold.
Vilkérene eller procedurereglerne for frigivelse af sidanne formuegoder fastsattes

efter national ret.
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Artikel 12

Konfiskation

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at muliggere hel eller
delvis konfiskation af redskaber og udbytte, der hidrerer fra en strafbar handling,
forudsat at der foreligger en endelig domfaldelse, som ogsa kan vare resultatet af

en retssag in absentia.

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at muliggere
konfiskation af formuegoder, hvis vaerdi svarer til redskaber eller udbytte, der
hidrerer fra en strafbar handling, forudsat at der foreligger en endelig domfaldelse,
som ogsa kan vare resultatet af en retssag in absentia. En sddan konfiskation kan

veere subsidicer eller alternativ i forhold til konfiskation i henhold til stk. 1.
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Artikel 13

Konfiskation hos tredjemand

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at muliggere
konfiskation af udbytte eller andre formuegoder, hvis vaerdi svarer til udbytte, som
en mistaenkt eller tiltalt direkte eller indirekte har overfort til tredjemand, eller som

tredjemand har erhvervet fra en mistaenkt eller tiltalt person.

Konfiskation af udbytte eller andre formuegoder som omhandlet i forste afsnit skal
vaere mulig i tilfeelde, hvor en national domstol pd grundlag af konkrete
oplysninger og omstendigheder i en sag har I godtgjort, at den relevante
tredjemand vidste eller burde have vidst, at formélet med overferslen eller
erhvervelsen var at undgé konfiskation. Sd@danne oplysninger og omstendigheder

kan omfatte:

a) overforslen eller erhvervelsen skete vederlagsfrit eller mod betaling af et belab,

der ikke stod i et rimeligt forhold til formuegodernes markedsverdi, eller

b)  formuegoderne blev overfort til ncert forbundne parter og forblev under den

misteenktes eller tiltaltes effektive kontrol.
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Stk. 1 berorer ikke rettighederne hos tredjemand, der har handlet i god tro.

Artikel 14
Udvidet konfiskation

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at muliggere hel eller
delvis konfiskation af formuegoder, der tilhorer en person, der er demt for en stratbar
handling, nér den begdede lovovertraedelse direkte eller indirekte kan medfore
okonomisk udbytte, og hvis en national domstol finder det godtgjort, at

formuegoderne hidrerer fra kriminelle handlinger.

Ved afgerelsen af, om disse formuegoder hidrerer fra kriminelle handlinger, tages
der hensyn til alle sagens omstaendigheder, herunder de konkrete faktiske
omstaendigheder og foreliggende beviser, sasom at formuegodernes vaerdi ikke stér 1

rimeligt forhold til den demte persons lovlige indkomst.

I denne artikel omfatter begrebet "'strafbar handling' mindst de lovovertreedelser,
der er anfort i artikel 2, stk. 1-3, hvor sadanne lovovertreedelser kan straffes med

frihedsberovelse af en maksimal varighed pd mindst fire dr.
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Artikel 15
Konfiskation, der ikke sker efter domfaeldelse

Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger for pa de betingelser, der er

fastsat 1 i denne artikels stk. 2, at muliggere konfiskation af redskaber, udbytte eller

formuegoder som omhandlet 1 artikel 12, eller udbytte eller formuegoder overfort til

tredjemand som omhandlet i artikel 13, hvor der er indledt en straffesag, men

retssagen ikke kunne fortsattes pa grund af en eller flere af folgende

omstaendigheder:

a)  den mistenktes eller tiltaltes sygdom

b)  den mistanktes eller tiltaltes forsvinden

¢) den mistenktes eller tiltaltes ded

d) den foreeldelsesfrist, der er fastsat i national ret for den relevante strafbare

handling, er pd under 15 dar og er udlobet, efter at der er indledt en

straffesag.
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2. Konfiskation uden forudgaende domfzldelse i henhold til denne artikel er
begranset til sager, hvor den relevante straffesag, sdfremt de i stk. 1 omhandlede
omsteendigheder ikke havde gjort sig geeldende, muligvis ville kunne have fort til
en straffedom, som minimum for lovovertraedelser, der direkte eller indirekte kunne
give anledning til betydeligt ekonomiske udbytte, og Aver den nationale domstol
finder det godtgjort, at de redskaber, det udbytte eller de formuegoder, der skal
konfiskeres, hidrarer fra eller direkte eller indirekte er knyttet til den pageeldende
strafbare handling.

Artikel 16
Konfiskation af formuegoder, hvis herkomst der ikke kan redegeres for, og som er forbundet

med kriminelle handlinger

1. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger for, Avis
konfiskationsforanstaltningerne 1 artikel 12-15 i overensstemmelse med national
ret ikke kan anvendes, at muliggore konfiskation af formuegoder, der er
identificeret i forbindelse med en efterforskning af en strafbar handling, forudsat
at en national domstol finder det godtgjort, at formuegoderne hidrorer fra
kriminelle handlinger begdet inden for rammerne af en kriminel organisation, og

disse handlinger direkte eller indirekte kan medfore betydeligt okonomisk udbytte.
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Ved afgerelsen af, om de I formuegoder, der er omhandlet i stk. 1, bor konfiskeres,
tages der hensyn til alle sagens omstendigheder, herunder de I foreliggende beviser

og konkrete faktiske omsteendigheder, som kan omfatte:

a)  at formuegodernes verdi ikke stér i rimeligt forhold til den berorte persons

lovlige indkomst
b)  atder ikke er nogen troveerdig lovlig kilde til formuegoderne

¢) atden berorte person har forbindelse til personer med tilknytning til en

kriminel organisation.
Stk. 1 berorer ikke rettighederne hos tredjemcend, der har handlet i god tro.

I denne artikel omfatter begrebet "strafbar handling" de lovovertradelser, der er
nevnt 1 artikel 2, stk. 1-3, hvor sddanne lovovertreedelser kan straffes med

frihedsberovelse af en maksimal varighed pa mindst fire ar.
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Medlemsstaterne kan fastscette, at konfiskation af formuegoder, hvis herkomst der
ikke kan redegores for, i overensstemmelse med denne artikel kun forfolges, ndr de
formuegoder, der skal konfiskeres, tidligere er blevet beslaglagt i forbindelse med
en efterforskning af en strafbar handling begdet inden for rammerne af en

kriminel organisation.

Artikel 17
Effektiv konfiskation og fuldbyrdelse

Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger for at gore det muligt at
spore og identificere formuegoder, der skal beslaglegges og konfiskeres, selv efter
en endelig domfzldelse for en strafbar handling eller efter en sag vedrerende

konfiskation i henhold til artikel 15 og 16.

Med henblik pa stk. 1 sikrer medlemsstaterne, at de kompetente myndigheder har
mulighed for at anvende sporings- og identifikationsveerktojer, som er lige sd
effektive som dem, der er til radighed til sporing og beslagleeggelse af aktiver i
henhold til dette direktivs kapitel I1.
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Medlemsstaterne kan indgd aftaler om omkostningsdeling med andre
medlemsstater i forbindelse med fuldbyrdelse af afgorelser om beslagleeggelse og
konfiskation.

Artikel 18

Erstatning til ofre

Medlemsstaterne treeffer passende foranstaltninger for at sikre, at der i de
relevante sager om sporing, beslagleeggelse og konfiskation af aktiver tages hojde
for sadanne krav, nar ofre som resultat af en strafbar handling har krav mod den

person, der er genstand for en konfiskationsforanstaltning i medfer af dette direktiv.

Medlemsstaterne gor det muligt for de kompetente myndigheder, der er ansvarlige
for efterforskning for at spore aktiver i henhold til artikel 4, pd anmodning at give
de myndigheder, der er ansvarlige for at treeffe afgorelse om krav pd godigorelse
og erstatning eller fuldbyrdelse af sadanne afgorelser, alle oplysninger om
identificerede aktiver, der kan veere relevante med henblik pa sddanne krav.
Medlemsstaterne kan ogsa gore det muligt for kompetente myndigheder, der er
ansvar for efterforskning for at spore aktiver i henhold til artikel 4, at give

sddanne oplysninger, uden at der fremscettes en sddan anmodning.
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Medlemsstaterne sikrer, at kontorerne for inddrivelse af aktiver kan spore og
identificere redskaber og udbytte eller formuegoder, der er eller kan gores til
genstand for en afgorelse om erstatning eller godtgorelse af formuegoder, til et
offer, i det mindste ndr kontorerne for inddrivelse af aktiver handler i
greenseoverskridende sager i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, litra b), og nar
afgorelsen treeffes af en domstol med kompetence i straffesager i en anden

medlemsstat i lobet af straffesagen.

Hvis et offer er berettiget til godtgorelse af formuegoder, der er eller kan gores til
genstand for en konfiskationsforanstaltning i henhold til dette direktiv, treeffer
medlemsstaterne de nodvendige foranstaltninger til at godtgore offeret de
pdgeeldende formuegoder pd de betingelser, der er fastsat i artikel 15 i direktiv
2012/29/EU.
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Medlemsstaterne treeffer de nodvendige foranstaltninger til at sikre, at
Sfuldbyrdelsen af konfiskationsforanstaltninger i henhold til dette direktiv ikke
berorer ofrenes ret til erstatning. Medlemsstaterne kan beslutte at begreense
sddanne foranstaltninger til situationer, hvor lovovertraederens lovlige aktiver ikke

er tilstreekkelige til at deekke det samlede erstatningsbelob.

Artikel 79

Videre anvendelse af konfiskerede formuegoder

Medlemsstaterne opfordres til at treeffe de nodvendige foranstaltninger for at gore
det muligt at anvende konfiskerede formuegoder, hvor det er relevant, til

almennyttige eller sociale formal.
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Uden at det berorer geeldende folkeret, kan medlemsstaterne anvende de

redskaber, det udbytte eller de formuegoder, der er konfiskeret i forbindelse med de
lovovertreedelser, der er omhandlet i direktiv (EU) .../...", til at bidrage til
mekanismer til stotte for tredjelande, der er berort af situationer, pd baggrund af
hvilke Unionens restriktive foranstaltninger er blevet vedtaget, navnlig i tilfeelde af

angrebskrig. Kommissionen kan give vejledning om ordningerne for sidanne

bidrag.
KAPITEL IV
Forvaltning
Artikel 20
Forvaltning af aktiver og planlegning
L Medlemsstaterne vedtager passende foranstaltninger for at sikre en effektiv

Sforvaltning af enheder, sasom virksomheder, hvis drift skal fortscettes,.

* EUT: Indsat venligst nummeret pé direktivet i PE-CONS .../... (2022/0398(COD)).
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Medlemsstaterne opfordres til at treeffe passende foranstaltninger for at forhindre,
at formuegoder i forbindelse med deres afhcendelse efter en afgorelse om
konfiskation erhverves af personer, som er domt i den straffesag, hvori

formuegoderne blev beslaglagt.

Medlemsstaterne sikrer en effektiv forvaltning af beslaglagte og konfiskerede

formuegoder, indtil de afhcendes efter en endelig afgorelse om konfiskation.

Medlemsstaterne sikrer, at de myndigheder, der har til opgave at forvalte
beslaglagte formuegoder, hvis arten af formuegoderne berettiger det, vurderer de
specifikke omstendigheder ved de formuegoder, der kan gores til genstand for en
afgorelse om konfiskation, med henblik pa at minimere de ansldede
forvaltningsomkostninger forbundet hermed og bevare veerdien af sddanne
formuegoder, indtil de afhceendes. En sadan vurdering foretages, nadr afgorelsen
om beslagleeggelse udarbejdes eller, senest, uden unodigt ophold efter
fuldbyrdelsen heraf.

Medlemsstaterne kan kreeve, at omkostningerne til forvaltning af beslaglagte

formuegoder afholdes i det mindste delvist af den reelle ejer.
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Artikel 21
Mellemliggende salg

Medlemsstaterne sikrer, at formuegoder, der er genstand for en afgorelse om
beslagleeggelse, kan overfores eller selges, inden der traeffes en endelig afgorelse

om konfiskation, under en eller flere af folgende omstaendighederl :

a) de formuegoder, der er beslaglagt, er letfordaervelige eller taber hurtigt deres

veerdi

b) omkostningerne til oplagring eller vedligeholdelse af formuegoderne stér ikke i

et rimeligt forhold til deres markedsvardi

c) I forvaltningen af formuegoderne skal ske under sarlige forhold og med

ekspertise, der ikke umiddelbart er tilg&ngeligl .
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2.

Medlemsstaterne I sikrer, at der tages hensyn til den berorte persons interesser, nar
der treeffes afgorelse om mellemliggende salg, herunder om de formuegoder, der skal
slges, let kan erstattes. Med undtagelse af tilfeelde, hvor den berorte person er
forsvundet eller ikke kan lokaliseres, sikrer medlemsstaterne, at den berorte person
underrettes og, undtagen i hastende tilfeelde, far mulighed for at blive hort inden

salget. Den berorte person skal have mulighed for at anmode om, at formuegoderne
selges.

Provenuet fra mellemliggende salg skal sikres, indtil der er truffet en retsafgerelse
om konfiskation. I

Artikel 22

Kontorer for forvaltning af aktiver

Hver medlemsstat opretter eller udpeger mindst én kompetent myndighed, der
fungerer som et kontor for forvaltning af aktiver med henblik pa forvaltning af

beslaglagte og konfiskerede formuegoder, indtil disse formuegoder afhcendes efter
en endelig afgorelse om konfiskation.
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Kontorerne for forvaltning af aktiver har folgende opgaver:

a)  atsikre en effektiv forvaltning af beslaglagte og konfiskerede formuegoder,
enten ved direkte forvaltning af beslaglagte og konfiskerede formuegoder eller
ved at yde stotte og ekspertise til andre kompetente myndigheder, der har til
opgave at forvalte beslaglagte og konfiskerede formuegoder og planlegge i

overensstemmelse med artikel 20, stk. 4

b) at samarbejde med andre kompetente myndigheder med ansvar for sporing og
identifikation, beslagleggelse og konfiskation af formuegoder i henhold til

dette direktiv

c)  atsamarbejde med andre kompetente myndigheder, der har til opgave at

forvalte beslaglagte og konfiskerede formuegoder i graenseoverskridende sager.
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KAPITEL V

Sikkerhedsforanstaltninger

Artikel 23

Forpligtelse til at underrette de bererte personer

Medlemsstaterne sikrer, at afgerelser om beslagleggelse, der er omhandlet 1 artikel 11,
afgerelser om konfiskation, der er omhandlet i artikel 12-16, og afgerelser om salg, der er
omhandlet i artikel 21, meddeles den bererte person uden unedigt ophold. Sadanne
afgorelser skal angive arsagerne til foranstaltningen samt de rettigheder og retsmidler, der er
til radighed for den berarte person i henhold til artikel 24. Medlemsstaterne kan give
kompetente myndigheder ret til at udskyde meddelelsen af afgorelser om beslagleeggelse til
den beroarte person, sd lcenge det er nodvendigt for at undgd, at en strafferetlig

efterforskning bringes i fare.
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Artikel 24

Retsmidler

Medlemsstaterne sikrer, at personer, der er berort af afgorelser om beslagleeggelse i
henhold til artikel 11 og afgorelser om konfiskation i henhold til artikel 12-16, har
ret til I effektive retsmidlerl og til en retfaerdig rettergang med henblik pa at gere
deres rettigheder geeldende.

Medlemsstaterne sikrer, at retten til et forsvar, herunder retten til aktindsigt, retten
til at blive hort om sagens retlige og faktiske omsteendigheder og, hvor det er
relevant, retten til tolke- og overscetterbistand, er garanteret for berorte personer,
som er misteenkte eller tiltalte, eller for personer, der er berorte af konfiskation i

henhold til artikel 16.

Medlemsstaterne kan fastscette, at andre berorte personer ogsd har de i forste
afsnit omhandlede rettigheder. Medlemsstaterne fastscetter, at sadanne andre
berorte personer har ret til aktindsigt og ret til at blive hort om sagens retlige og
faktiske omsteendigheder og alle andre processuelle rettigheder, som er nodvendige
for, at de effektivt kan udove deres ret til effektive retsmidler. Retten til aktindsigt
kan begreenses til de dokumenter, der vedrorer beslagleeggelses- eller
konfiskationsforanstaltningen, forudsat at de berorte personer har adgang til de
dokumenter, der er nodvendige for, at de kan udove deres ret til effektive

retsmidler.
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Medlemsstaterne giver mulighed for, at personer, hvis formuegoder er berert, kan
anfaegte en afgeorelse om beslagleggelse 1 henhold til artikel 11 ved en domstol i
overensstemmelse med procedurerne i national ret. Hvis afgerelsen om
beslagleeggelse er truffet af en anden kompetent myndighed end en retslig
myndighed, kan det fastsattes 1 national ret, at en sddan afgerelse forst skal
forelaegges til godkendelse eller pravelse for en retslig myndighed, for den kan

indbringes for en domstol.

Hvis den mistaenkte eller tiltalte er forsvundet, treeffer medlemsstaterne alle rimelige
foranstaltninger for at sikre en effektiv mulighed for at udeve retten til at anfegte
afgerelsen om konfiskation og fastsatter, at den pageldende person skal indkaldes til
konfiskationssagen, eller der skal gares en rimelig indsats for at gere den pagaldende

bekendt med en sddan sag.
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Medlemsstaterne giver mulighed for, at personer, hvis formuegoder er berert, kan
anfaegte en afgorelse om konfiskation i henhold til artikel 12-16, herunder sagens
faktiske omstendigheder og foreliggende beviser, som konklusionen er baseret pd,

ved en domstol i overensstemmelse med procedurerne i national ret.

Medlemsstaterne giver mulighed for, at enl berort person kan anfegte en afgorelse
om mellemliggende salg i henhold til artikel 21 om salg, og giver den berorte person
alle processuelle rettigheder, som er nodvendige for, at vedkommende kan udove
retten til effektive retsmidler. Medlemsstaterne giver mulighed for, at en domstol
kan suspendere fuldbyrdelsen af en sddan afgorelse om salg, sdfremt det ellers

ville forarsage uoprettelig skade for den berorte person.

Tredjemand skal kunne gore sine rettigheder som ejer eller andre former for

ejendomsrettigheder gaeldende, herunder i de i artikel 13 omhandlede sager.
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Personer, I der er berort af foranstaltningerne 1 dette direktiv, har ret til adgang til
advokatbistand under hele beslagleggelses- og konfiskationssagen. De berorte

personer oplyses om, at de har denne ret.

KAPITEL VI

Strategisk ramme for inddrivelse af aktiver

Artikel 25

National strategi for inddrivelse af aktiver

Medlemsstaterne fastlwggerl senest den ... [seks maneder efter udlebet af
gennemforelsesperioden for dette direktiv] en national strategi for inddrivelse af

aktiver og ajourferer den med regelmessige mellemrum pé hejst fem éar.
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Den i stk. 1 omhandlede strategi skal indeholde:

a) elementer vedrorende prioriteterne for den nationale politik pa dette omrade

og mdlene og foranstaltningerne til at nd dem

b)  de kompetente myndigheders rolle og ansvar, herunder ordninger for

koordinering og indbyrdes samarbejde
c¢)  ressourcer

d) uddannelse

e)  foranstaltninger, der skal treeffes, hvor det er relevant, vedrorende

anvendelsen af konfiskerede aktiver til almennyttige eller sociale formal
)] aktiviteter, der skal gennemfores i samarbejde med tredjelande

g)  ordninger, der muliggor en regelmeessig evaluering af resultaterne.

Medlemsstaterne meddeler deres strategier og ajourferinger af deres strategier til

Kommissionen senest tre maneder efter fastlaeggelsen heraf.
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Artikel 26

Ressourcer

Medlemsstaterne sikrer, at kontorerne for inddrivelse af aktiver og kontorerne for forvaltning
af aktiver, der udferer opgaver som omhandlet i dette direktiv, rdder over tilstreekkeligt
kvalificeret personalel og passende ekonomiske, tekniske og teknologiske ressourcer, der er
nedvendige for, at de effektivt kan udfere deres opgaver i1 forbindelse med gennemforelsen af
dette direktiv. Uden at det berarer retsveesenets uafheengighed og eventuelle forskelle i
opbygningen af retsveesenet i Unionen, sikrer medlemsstaterne, at specialiseret uddannelse
og udvekslingen af bedste praksis er tilgeengelig for det personale, der er involveret i

identifikation, sporing og inddrivelse og konfiskation af aktiver.
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Artikel 27
Effektiv forvaltning af beslaglagte og konfiskerede formuegoder

Med henblik pé forvaltning af beslaglagte og konfiskerede formuegoder sikrer
medlemsstaterne, af kontorerne for forvaltning af aktiver, og, hvor det er relevant,
kontorerne for inddrivelse af aktiver og andre kompetente myndigheder, der
udforer opgaver i henhold til dette direktiv, er i stand til hurtigt at indhente
oplysninger om beslaglagte og konfiskerede formuegoder, som skal forvaltes i
henhold til dette direktiv. Med henblik herpa indforer medlemsstaterne effektive
veerktajer til forvaltning af beslaglagte eller konfiskerede formuegoder sdasom et
centralt register eller andre registre over beslaglagte og konfiskerede formuegoder

i henhold til dette direktiv.

Med henblik pa stk. 1 sikrer medlemsstaterne, at det er muligt at indhente

oplysninger om folgende:

a) de formuegoder, der er genstand for en afgerelse om beslagleggelse eller
konfiskation, og som skal forvaltes i henhold til artikel 20, stk. 3, indtil de
afheendes efter en endelig afgorelse om konfiskation, herunder neermere

oplysninger, der gor det muligt at identificere formuegoderne
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b)  formuegodernes ansléede eller faktiske verdi, hvor det er relevant, pa

tidspunktet for beslagleggelsen, konfiskationen og athendelsen

c) ejeren af formuegoderne, herunder den reelle ejer, hvis sddanne oplysninger er

tilgeengelige
d) det nationale sagsnummer for sagen vedrerende formuegoderne I .

Hvis medlemsstaterne opretter et register over beslaglagte og konfiskerede
Jformuegoder i henhold til stk. 1, sikrer de, at myndigheder med adgang til registret
har mulighed for at soge og indhente oplysninger om navnet pa den myndighed, der
har indfert oplysningerne 1 registret, og om den unikke brugeridentifikator for den

medarbejder, der indferte oplysningerne i registret.

Hvis medlemsstaterne opretter et register over beslaglagte og konfiskerede
formuegoder i henhold til denne artikels stk. 1, sikrer de, at de i denne artikels stk.
2 omhandlede oplysninger opbevares, sé lenge det er nedvendigt for at fore et
register over og fa et overblik over de formuegoder, der er beslaglagt, konfiskeret
eller under forvaltning, og ikke leengere endl datoen for athendelse, eller for at

tilvejebringe statistikker som omhandlet i artikel 28.
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Hvis medlemsstaterne opretter et register over beslaglagte og konfiskerede
formuegoder i henhold til stk. 1, sikrer medlemsstaterne, at personoplysninger, der
er lagret i registret, kan tilgds og anvendes med henblik pd beslagleeggelse,
konfiskation og forvaltningen af redskaber, udbytte eller formuegoder, der er eller
kan gores til genstand for en afgorelse om konfiskation, i overensstemmelse med

de geeldende databeskyttelsesregler.

Hvis medlemsstaterne opretter et register over beslaglagte og konfiskerede
formuegoder i henhold til stk. 1, sikrer medlemsstaterne, at der er truffet passende
tekniske og organisatoriske foranstaltninger til at garantere sikkerheden af de
oplysninger, der er indfert i I registrene over beslaglagte og konfiskerede
formuegoder, og udpeger den eller de kompetente myndigheder, der er ansvarlige
for forvaltningen af registrene og for udforelsen af den dataansvarliges opgaver

som defineret i de geeldende databeskyttelsesregler.
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Artikel 28
Statistik

Medlemsstaterne indsamler regelmeessigt samlede statistikker fra de relevante myndigheder

og vedligeholder dem for at vurdere effektiviteten af deres konfiskationssystemer. De

indsamlede I statistikker sendes til Kommissionen hvert dar senest den 31. december det

folgende ar og skal omfatte:

a)
b)

¢

d)

e)

antallet af fuldbyrdede afgorelser om beslagleeggelse
antallet af fuldbyrdede afgorelser om konfiskation

den anslaede veerdi af beslaglagte formuegoder med henblik pa en eventuel

efterfolgende konfiskation pa beslagleeggelsestidspunktet
den anslaede veerdi af inddrevne formuegoder pd konfiskationstidspunktet

antallet af anmodninger om fuldbyrdelse af afgorelser om beslagleeggelse i en

anden medlemsstat
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h

)
k)

antallet af anmodninger om fuldbyrdelse af afgorelser om konfiskation i en anden

medlemsstat

veerdien eller den ansliede veerdi af inddrevne formuegoder efter fuldbyrdelse i en

anden medlemsstat

veerdien af de konfiskerede formuegoder sammenlignet med deres veerdi pa

beslaglaeggelsestidspunktet, hvis det er muligt pa centralt niveau

en opdeling af tallene og veerdierne i forbindelse med litra b) og d), efter typer af

konfiskation, hvis det er muligt pd centralt niveau
antallet af mellemliggende salg, hvis det er muligt pa centralt niveau

veerdien af de formuegoder, der skal genanvendes til sociale formal.
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KAPITEL VII

Samarbejde

Artikel 29

Samarbejdsnetveerk om inddrivelse og konfiskation af aktiver

Kommissionen opretter et samarbejdsnetveerk om inddrivelse og konfiskation af
aktiver for at lette samarbejdet mellem kontorer for inddrivelse af aktiver og
kontorer for forvaltning af aktiver og med Europol i forbindelse med
gennemforelsen af dette direktiv og for at radgive Kommissionen og muliggore

udveksling af bedste praksis i forbindelse med gennemforelsen af dette direktiv.

Kommissionen kan indbyde repreesentanter fra Eurojust, EPPO og, hvor det er
relevant, Myndigheden for Bekcempelse af Hvidvask af Penge til at deltage i det i

stk. 1 omhandlede netveerks moder.
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Artikel 30

Samarbejde med EU-organer og -agenturer

Medlemsstaternes kontorer for inddrivelse af aktiver arbejder inden for deres
respektive kompetencer og i overensstemmelse med de geeldende retlige rammer
tet sammen med EPPO med henblik pé at lette identifikationen af redskaber, udbytte
eller formuegoder, der er eller kan gores til genstand for en afgerelse om
beslagleggelse eller konfiskation i forbindelse med retsforfolgning i straffesager

vedrerende strafbare handlinger, som horer under EPPO's I kompetence.

Kontorerne for inddrivelse af aktiver og kontorerne for forvaltning af aktiver
samarbejder med Europol og Eurojust inden for deres kompetenceomrader I med
henblik pa at lette identifikationen af redskaber, udbytte eller formuegoder, der er
eller kan gores til genstand for en afgerelse om beslaglaeggelse eller konfiskation,
som er truffet af en kompetent myndighed 1 forbindelse med retsforfelgning I i

straffesager, for at lette for forvaltningen af beslaglagte og konfiskerede aktiver.
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Artikel 31

Samarbejde med tredjelande

Medlemsstaterne sikrer, at kontorerne for inddrivelse af aktiver samarbejder inden
for den internationale retlige ramme med deres modparter i tredjelande 1 videst
muligt omfang og med forbehold af de geldende retlige rammer for databeskyttelse
I med henblik pa at udfere opgaverne 1 henhold til artikel 5 I .

Medlemsstaterne sikrer, at kontorerne for forvaltning af aktiver samarbejder inden
for den internationale retlige ramme med deres modparter i tredjelande 1 videst
muligt omfang og med forbehold af de geeldende retlige rammer for databeskyttelse
med henblik pa at udfere opgaverne 1 henhold til artikel 22.
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KAPITEL VIII

Afsluttende bestemmelser

Artikel 32
Udpegede kompetente myndigheder og kontaktpunkter

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om, hvilken eller hvilke myndigheder

der er udpeget til at udfere opgaverne i1 henhold til artikel 5 og 22.

I Medlemsstaterne udpeger hojst to kontaktpunkter for at lette samarbejdet 1
grenseoverskridende sager mellem kontorerne for inddrivelse af aktiver og hajst to
kontaktpunkter for at lette samarbejdet mellem kontorerne for forvaltning af
aktiver. Det er ikke nodvendigt, at sadanne kontaktpunkter selv har til opgave at

varetage opgaverne i henhold til artikel 5 og 22.

Senest den ... [seks méaneder efter udlobet af gennemforelsesperioden for dette
direktiv] I underretter medlemsstaterne Kommissionen om den eller de kompetente
myndigheder og, hvor det er relevant, de kontaktpunkter, der er omhandlet 1

henholdsvis stk. 1 og 2.
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Senest den ... [seks méneder efter udlobet af gennemforelsesperioden for dette
direktiv] I opretter Kommissionen et onlineregister med angivelse af alle
kompetente myndigheder og det udpegede kontaktpunkt for hver kompetent
myndighed. Kommissionen offentligger og ajourferer regelmaessigt pa sit websted

listen over de 1 stk. 1 omhandlede kompetente nationale myndigheder.

Artikel 33

Gennemforelse

Medlemsstaterne setter de nedvendige love og administrative bestemmelser i kraft
for at efterkomme dette direktiv senest den ... [ikrafttreedelsesdato + 30 mdneder].

De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette
direktiv eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning.

Medlemsstaterne fastsetter de nermere regler for henvisningen.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de nationale love og

bestemmelser, som de udsteder pd det omrédde, der er omfattet af dette direktiv.
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Artikel 34
Rapportering

1. Kommissionen foreleegger senest den ... [to dr efter udlobet af
gennemforelsesperioden for dette direktiv] Europa-Parlamentet og Rédet en rapport

med en vurdering af dette direktivs gennemforelse.

2. Kommissionen forelaegger senest den ... [fem dar efter udlobet af
gennemforelsesperioden for dette direktiv] Europa-Parlamentet og Radet en rapport
med en vurdering af dette direktiv. Kommissionen tager de oplysninger, der er
indsendt af medlemsstaterne, og alle andre relevante oplysninger vedrerende
gennemforelsen af dette direktiv 1 betragtning. Pa grundlag af denne evaluering
treeffer Kommissionen afgarelse om passende opfelgende tiltag, herunder om

nedvendigt et lovgivningsforslag.

Artikel 35

Forholdet til andre retsakter

Dette direktiv bererer ikke direktiv (EU) 2019/1153 1.
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Artikel 36
Erstatning af faelles aktion 98/699/RIA, rammeafgorelse 2001/500/RIA og 2005/212/RIA,
afgorelse 2007/845/RIA og direktiv 2014/42/EU

1. Felles aktion 98/699/RIA, rammeafgerelse 2001/500/RIA og 2005/212/RIA,
afgarelse 2007/845/RIA og direktiv 2014/42/EU erstattes for sd vidt angar de
medlemsstater, der er bundet af dette direktiv, idet dette dog ikke berarer disse
medlemsstaters forpligtelser for sa vidt angar fristen for gennemforelse af disse

retsakter 1 national ret.

2. For sa vidt angar de medlemsstater, der er bundet af dette direktiv, gelder

henvisninger til de i stk. 1 navnte retsakter som henvisninger til dette direktiv.

Artikel 37
Ikrafttreeden

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions

Tidende.
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Artikel 38

Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne 1 overensstemmelse med traktaterne.

Udfaerdigeti ..., den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne

Formand Formand
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